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A Goop WoRD 


by Monk Nicolae Steinhardt 


Christ is on the cross, naked; on His head, a crown of 
thorns; spikes, piercing his ankles and wrists, pin Him 
to the wood; His body is full of blood and bruises, it 
secretes only sweat and the silent groan of suffering 
flesh. He has been slapped, spit upon, pushed around, 
hit, mocked, He climbed Calvary and more than once 
fell beneath the burden of the tool of torment. Now He 
is waiting for agony and shameful death, slow, atro- 
cious, beneath the double sign of mocking and of curs- 
ing. He is surrounded, on the foul wasteland of the hill 
at the edge of the city, only by hostile people and a 
certain number of the indifferent curious, the usual fans 
of capital executions and of public cruelties. At His 
right and at His left two other crosses, each with its 
prey, two thieves, two murderers — two common in- 
fractors, so that the humiliation might be even more 
stinging. It is the noon hour, the sun is scorching, the 
thirst — the essence of this mode of destruction — has 
begun to manifest itself and all is only worthlessness, 
defeat, hopelessness, pain, exhaustion. 

As though it weren’t enough, here come the scribes, 
the scholars, the Pharisees, the Sadducees, the Herodians, 
elders, the whole coterie of the winners passes by; and 
they all wisely shake their gray heads; pityingly and 
ironically they taunt Him, they laugh at Him, they invite 
Him to come down off the cross and convince them; 
they, to all appearances, only ask this much: to see and 
to believe. 

Oh no, the thief on the left casts his remarks, too, he 
provokes Him, he ridicules Him, he insults Him. The 
one on the right, however, does not: the one on the right, 
although he too is crucified and in torment and in the 
horrible waiting, finds the respite and the power to 
reprimand the hateful one and he finds, as well, the 
altruism and the magnanimity and the nobility to say 
soothing and respectful words to his neighbor. He can’t 
help Him at all, He can’t unbind Him and take Him off 
the cross, he can’t change his terrible situation in the 
least, can’t ease His punishment, can’t shorten His agony, 
can’t intervene in the implacable unfolding of the cru- 
cifixion scene. Nothing, he can do nothing except to 
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endure as well, himself, the agony, until the end of the 
night. 

And yet, as he unworthily and helplessly hangs on, 
what is he given to hear? “Today you will be with Me . 
in Paradise”. Why this extraordinary and completely 
wonderful promise? Why should he — the guilty one, 
the justly-condemned one, the one without the power or 
means of healing — why should it be given to him to 
enter into Paradise together with the Master, when the 
righteous Noah, the Patriarch Abraham (the one who 
received the Promise), Moses (the one who gave the 
Law), the Prophet Isaiah (the one who proclaimed the 
coming in the flesh of the Deliverer), King David, all 
the prophets, and all the wise men of antiquity, and all 
the philosophers in whom the Holy Spirit dwelled par- 
tially, and the Forerunner and Baptizer John, are still 
stagnating in Hell? Why this incomparable honor, this 
grace upon grace, why this immediateness? Today! 

How to explain the totally astonishing character of 
the reward? Where does it come from? Today, with Me, 
in Paradise! There is an urgency in these words, an 
elan, a fullness, an excitement which cannot but arouse 
amazement. 

Some have sought to understand by referring to the 
Good Thief’s quality of being a colleague in suffering 
with the Lord. Yes, he was made worthy of the match- 
less honor of being subjected to the same sentence as 
Christ and to be found just a few feet away from the 
Holy Cross in the last moments of his life. Yes, it is 
natural that the Lord would have felt a sense of mercy, 
sympathy, and goodwill toward a comrade in suffering. 

Others invoke the dignity of the man, his resigned 
demeanor and his decency toward Christ, as opposed to 
the ragings and blasphemy of the other one. Yes, there 
is a dose of truth and logic here too. 

But these don’t seem to me to be the real explana- 
tions. Something else appears to me to be essential, a 
deed (or better, an attitude) seemingly destined to be 
easily overlooked and yet decisive: the thief could not 
do anything, but he could soften and sweeten that suffo- 
cating atmosphere reeking of ammonia, of evil, of hy- 
pocrisy, and venom. That is, he comforted the blameless 
Crucified One with a good word! 

Yes, that simple old syntagm, that short little phrase, 
specific to our ancestral peasant way of talking, consti- 
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ORTHODOX 
BROTHERHOOD 
OF CANADA ANNUAL 
CONFERENCE 


According to the By-Laws of the Orthodox Brother- 

hood of Canada, Article V, Section 2, (a), the Annual 

Conference is herewith called to order for October 3, 

1998. The meeting will be held at St. George Cathe- 
dral, 2005 Edgar St., Regina, Saskatchewan. 

+NATHANIEL, Bishop 

Terry Holovach, Chairman 

Cindy Wilson, Secretary 


SCHEDULE 


Saturday, October 3 
9:00 a.m. Breakfast 

10:00 a.m. Opening Session 

12:00 noon Lunch 
1:00 p.m. Second Session 
4:00 p.m. Memorial Service & Vespers 
5:00 p.m. Official photograph session 
6:30'p.m.  ' Dinner 
7:30 p.m. Presentation by DOREC 


Sunday, October 4 

8:30 a.m. Matins 
10:00 a.m. Hierarchal Divine Liturgy 
12:30 p.m. Conference Banquet ~ 


Spiritual Advisor: Rev. Fr. John Mancantelli 


Contact: Terry Holovach - (306) 584-5101 
Cindy Wilson - (306) 731-3145 


A GOOD WORD Cont. from page 2 


tutes the most plausible explanation for the promise 
made by the Lord, for its fullness, its immediacy, and its 
urgency. A good word — and it was enough! Like a 
healing balm, like a total remedy, a miracle. 

Those few words of respect, of affection, of defense, 
of confidence, of sympathy, suddenly changed every- 
thing and transformed the sinister wasteland, the foul 
Golgotha, the space poisoned by injustice, cruelty, and 
revenge, into a corner of humanness, into an antecham- 
ber of Paradise. Today, with Me, in Paradise: because 
you too now, into this wilderness (this wasteland, My 

servant, T.S. Eliot will someday call it) of wrath and 
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cunning, have introduced a drop of dew. Because, over- 
looking your own calamity, you saw Me, you intuitively 
understood Me, you recognized Me and you didn’t hesi- 
tate to take My part, to worship Me, to speak to Me 
words that reached my soul and poured honey into My 
heart, making you truly a partaker in My sufferings. 
You didn’t remain closed up in yourself, locked up in 
your own pain, isolated in the all too natural egocen- 
trism of a man without hope. You didn’t complain for 
yourself, You wept for Me. You eked out the respite and 
the goodness and the gentleness of soul to try to console 
and soothe another. With a pitiful good word you trans- 
formed this Golgotha and all this head wagging and all 
their “hoots”, all this odious nightmarish charade and 
this defiled place, into a garden. Like the sinful woman, 
you anointed me with the precious oil of mercy and of 
attention to your neighbor’s grief. You gave me to drink 
— figuratively, and yet no less intensely — that cup of 
cold water about which I said that it will not remain 
unrewarded. 

And so us, too, it behooves us, too, to follow the 
example of Disymas and to perceive what price a good 
word can have in some circumstances. Silver and gold 
we don’t always have to give, neither objects, neither 
goods, practically nothing special. Does that mean that 
we are destined to do nothing, to stand by numbly then, 
uncaring, our spirit absent, people of ice and of stone? 
Deaf, blind, with our thoughts elsewhere? Far off, wan- 
dering along in the regions of fortified, introverted lone- 
liness? 

Anytime and anywhere, in spite of the most unfavor- 
able and adverse circumstances, there remains some- 
thing for us to do: to the unfortunate one near us we can 
say a good word. This free and inefficacious (from a 
practical point of view) act, this “surplus”, this useless- 
ness is not an empty word, but a good one. The good 
word of the thief on the right perfumes the poisoned air 
of Golgotha and, like the gentle breeze which, on Horeb, 
proclaimed to Elijah the approach of the Almighty, fills 
the human soul of the Savior with peace and sweetness. 

Constantin Noica has pointed out the philosophical 
treasures of Romanian speech. The expression a good 
word can be a guide to help us understand the spiritual 
nature of our speech. This recourse is always at our 
disposition: with a good word we can bring dew to the 
most devastated soul of a fellow human being. Let us 
not lose, whenever it is offered to us, the occasion to 
wipe the sweat off the face of the persecuted, like the 
merciful Veronica, or to relieve the soul of a crucified 
one through a word of comfort and fellowship, like the 
good thief. % 

From the book Daruind Vei Dobandi (Giving You Will 
Receive), Editura Dacia, Cluj-Napoca, Romania, 1997, trans- 
lated by David Hudson. Nicolae Steinhardt was a Romanian 
Jewish writer whose uncompromising loyalty to his literary 
friends and to traditional Romanian culture caused him to 
be sentenced to 6 1/2 years of hard labor in communist 
prisons. Shortly after he began his life in prison, his long- 
time attraction to Christianity crystallized in the decision to 
be clandestinely baptized Orthodox. For the last nine years 
of his life, he lived as a monk in Rohia Monastery. 
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CAMP VATRA FOR JUNIORS 1998 


Pictured with His Grace, Bishop NATHANIEL; Psa. Mary Ellen Rosco, Camp Director; and Camp Staff; 
the following students attended this year’s Junior Camp: Elena Bodiu, Detroit, MI; Andrada Bogdan, 
Schaumburg, IL; Melanie Bogdan, Canton, OH; Maria Bura, Chicago, IL; Ashley Cipu, Fairfield, CT; Ana 
Constantinescu, Park Ridge, IL; Roxana Crasovan, Chicago, IL; Rachel Egly, Lapel, IN; Diana Fulop, Chicago 
IL; Rebekah Hildreth, Burton, MI; Meri Iskali, St. Louis, MO; Rachel McDonald, Indianapolis, IN; Andrea 
Nemes, Hubbard, OH; Lisa Nemes, Hubbard, OH; Alexandra Pac-Urar, Fairlawn, OH; Ana Popescu, Detroit, 
MI; Mihaela Sandor, Morton Grove, IL; Bianca Savu, Dearborn Hts., MI; Irina Rasanu, Hamilton, ON; 
Cristina Rus, Westland, MI; Jennifer Turek, Wallingford, CT; Jennifer Yates, Akron, OH; Lucian Alexe, 
Youngstown, OH; Joseph Egly, Lapel, IN; Michael Glodich, Cleveland, OH; Kevin Holtz, Strongsville, OH; 
Nicholas Jones, Philadelphia, PA; Michael Kalugar, Beverly Hills, MI; Marian Maxim, Silver Springs, MD; 
Paul McDonald, Indianapolis, IN; Eugen Popescu, Detroit, MI; Christopher Roman, Westland, MI; Cornel 
Todeasa, Monroe, CT; Simeon Vincent, Northville, MI; Jesse Wey, Indianapolis, IN. 


REFLECTIONS ON THE VATRA CAMPS 


This year, as in each year since the early fifties, 
during the month of July and the first half of August, 
the Vatra summer camps were in session. The camps 
are open to teenagers belonging to the parishes of the 
Romanian Orthodox Episcopate of America, and they 
are very special events for two main reasons. 

First of all, these camps explain why the Vatra, this 
large, beautiful and very elaborate complex is and 
should be maintained. Most of the time, the facilities 
are closed and dormant, but during the four weeks 
when summer camps are open, the Vatra is fully alive, 
vibrant and at its best. Taken by storm by close to one 
hundred students and staff, each facility, each build- 
ing, each corner of the Vatra is alive and giving gifts: 
beauty, inspiration, love. In order to have the camps, 
the buildings (some over one hundred years old) should 
be preserved and maintained. The second and more 
significant reason the camps are such special events 1s 
that they bring people together to interact in a way 
that begins to form the future of the Episcopate, the 
largest Romanian-American structure in North America. 
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During the camps, young people belonging to the 
Episcopate have a chance to meet one another, to 
learn about their common faith and heritage, and to 
realize that they all are but “one body.” In such a 
context, all of those who volunteer their time and 
talents to make the camps a success should be com- 
mended. However, I think that one person is head and 
shoulders above all: the Director fo the Vatra camps, 
Doamna Preoteasa Mary Ellen Rosco. 

It just happens that I am in the very comfortable 
position of seeing up close but still from “outside” the 
progress made at the Vatra camps since Preoteasa 
Mary Ellen became the Director. She is not only dedi- 
cated to what she is doing, but she is heroically dedi- 
cated. With an outstanding courage, doubled by an 
impressive determination, she has made a change in 
the way the camps are conducted and has lifted them 
on a superior spiritual level. The spiritual dimension 
and seriousness was a necessity for the camps. All of 
the students who graduate and have been graduated 
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AN HAGIOCRATIC 
ORTHODOXY 


By Rev. Fr. Demetrios Kavadas 


“For God, who commanded the light to shine out of 
darkness, has shined in our hearts, to give the light of 
the knowledge of the glory ot God in the face of Jesus 
Christ.” (II Cor. 4, 6) 

Good Christians are made not out of good times but 
out of difficulties, through a continuous askesis [ascetic 
effort]. This very age in which we live, so turbulent, so 
confusing, so uncertain, so fragile, is an anvil with 
which God can remake us for good and for better, for 
usefulness and perfection. God never leaves us. We are 
baptized in Christ and we are all illumined with His 
light in our hearts. The face of Jesus Christ is our glory. 
Even in times of difficulties, especially in periods of 
crisis, God “commands the light to shine out of dark- 
ness.” He shows mystically “the way” out of problems 
- even when sometimes we are all blind and we cannot 
“see His way.” 

All events of human history, present to the careful 
observer various “types” of personalities. A very large 
majority is usually the “audience.” Most of the time 
they are silent. They do not wish to “become involved.” 
It is not lack of interest (although truly they do not care, 
because they do not know ...). It is not a faithless group 
(although we may be shocked if we discover that their 
God is the “mighty materialism of this world”). It is not 
a paranoid desire for glory (perhaps because they know 
they will never be “crowned kings”). 

How ironic it is that this large “audience” number 
„today millions of our “parishioners.” They bear the name 
Orthodox Christians, because the only identity that com- 
poses 300 million souls together in the Universal Church 
today is the fact that they were BAPTIZED “ORTHO- 
DOX:” 

Our so-called MILITANT ORTHODOX CHURCH 
(Clergy and Laity) makes a mortal sin if they silently 
whisper to each other (. . . or sometimes proclaim during 
sermons or Church Conferences or Parish General As- 
semblies) that the MAJORITY OF THE ORTHODOX 
CHRISTIANS ARE LOST, NON-WORSHIPERS, 
INDIFFERENT, NON-ACTIVE MEMBERS! 

A very well-known professor, a world famous Ortho- 
dox Hierarch, lectured recently in one of our cities in 
the United States and answered very bravely and la- 
mented spiritually the fact that the Conscience of the 
Universal Orthodox Ecclesia [Church] responds very 
quickly to the situation of this very large aloof majority 
of Orthodox Christians. Most of us say: (a) This situa- 
tion is not a new phenomenon; it existed since the be- 
ginning of Christianity; it is recorded in the New Testa- 
ment and in the writings of the Holy Fathers. And (b), 
there is not too much we can do about “the lost Ortho- 
dox Christians.” Endless armies of saintly men and women 
attempted to bring ALL THE SHEEP in the “Mandra” 

[fold] and did not succeed!! 
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History of the future Orthodox Generations, living 
and learning more and faster about the eternal, immortal 
and “saving” truths of the Orthodox Church - we pray - 
will undertake the greatest crusade of a fruitful leader- 
ship: Find them, embrace them, bring them in the “hora 
tou ahoritou” (the City of the Spaceless) - THE CHURCH 
OF OUR LORD AND SAVIOR JESUS CHRIST. 

The Crusaders of the Western Church organized them- 
selves and for centuries searched to find the Chalice of 
Christ. The Crusaders of the East must go after the 
Orthodox Christian souls, here in the United States and 
in all the countries of the world. The preparation for 
such a strategy must begin today! First of all, we need to 
catch the fish with excellent idols of holiness. We do not 
need dynamic leaders. We need the “kratos” (power) of 
“holy” Christians. A leader is not only a member of the 
Clergy. Laity is most effective in creating an “Hagiokratia” 
- not demokratia or monarchia. Orthodox Christianity is 
not a democratic system, where the “demos” (people) 
have the “kratos” (power). Even “Theocracy” has been 
proven weak in the hands of the Byzantines, where men 
and women allowed “foreign elements” to enter the sys- 
tem. Like vanity, human glory (without God), egocen- 
tricity, the deification of the human leader (like in the 
formula of Julius Caesar), adoration of gold and silver, 
the palace and the slave servants, the destruction of the 
Temple of God in the human body. Holy is effective 
only when “the hand of the Lord is with them” (Acts 11, 
21). Then, and only then, “a great number of people 
returned to the Lord.” When the first Christian Crusad- 
ers sent Barnabas to Antioch, “a great number of people 
were brought to the Lord,” because Barnabas was (1) A 
holy man, (2) full of the Holy Spirit and (3), a man of 
faith. That means, unique, venerable, worthy of follow- 
ing his example, a person that communicates constantly 
with God (even when he converses with men). 

All dictatorial powers belong to the devil. All auto- 
cratic imperialism does not attract the lost sheep, be- 
cause it offers sustenance to wolves instead of doves, to 
wars and schismata, instead of a peaceful pietism and 
perpetual “slavery in Christ” - which St. Paul proclaims 
"the perfect freedom.” 

If our strategy to bring back the “non-church-atten- 
dants” is an unbending involvement of love, then we do 
not need sweet tongues or angelic hosannas, we don’t 
have to show off with prophetic gifts nor knowledge- 
able mysteries. We don’t have to talk about how much 
we gave to “the poor” or how much we have suffered 
from the flames of gossip. The crusader of love must be 
patient and forgive easily the imperfections of others. 
He must not be an envious person, boastful and proud of 
his money, his powers, his knowledge nor his positions. 
This Biblical Orthodox Crusader of the 21st Century 
must not seek of his own, easily angered and rude by 
words or deeds. This holy Orthodox leader should not 
have a “black book” keeping a record of all those who 
come close to him and “do wrong.” He must daily 
exercise spiritually to protect everyone, to trust even the 
hopeless and to persevere through all adversities, giving 
praises to the Lord unceasingly (Psalms of David). 

Cont. on page 15 


S 


LEONTINA nee 
GUIA BARBU 


August 14, 1916 - July 14, 1998 
A.R.F.O.R.A. President 1972-1977 


Leontina (Leona) Barbu, 
was the first child born to 
Jacob and Rafila nee Radu 
$ Guia in Cleveland, Ohio. 
' Baptized in St. Mary Parish, 
she remained a life-long 
member of the parish and 
was a staunch “Clevelander.” 

Mr. Guia had come to the 
Cleveland area in 1910, 
married shortly thereafter 
and remained a resident for 
>, de A. © the rest of his life. The Guia 
family originated from Vida in the “Apuseni” or “West- 
ern Mountains” of Transylvania, from people known as 
“Moti.” Archbishop Valerian was from this same area, 
and he and Leona often accused the other of being 
“more stubborn.” To her many visitors from abroad, 
Leona could often be heard saying, “Yes! Iam Moti...,” 
even though she was born and lived her entire life in 
Cleveland, Ohio. Without being chauvinistic, she al- 
ways was proud of her Romanian origin. 

Leona took her position as oldest child in the family 
as a great responsibility even to her death. She was 
responsible to take care of her siblings. Her sisters, 
+Lucretia and Aurelia, her brother +Emil and their chil- 
dren were a prime focus of her attention. Her home was 
the meeting place on major holidays, and her love for 
her guests showed on the heavy-laden table on these 
occasions. 

As a child, Leona attended St. Mary Church on De- 
troit Avenue and helped her father who was the “‘crisnic,” 
a person responsible not merely for maintenance but for 
the altar area and assisting at the services. She recalls 
that as a child she stood in the “strana” by her father to 
hear the services. After the late Pascha night service, 
after the worshipers had left, she and Jacob would get 
down on their hands and knees to scrape up the candle 
wax. She often said: “I felt close to God while working 
with my father; he was a very pious man.” We can 
suppose that from this early formation came her life- 
long dedication to the Church. 

It was at one of the many social affairs of the Roma- 
nian community that she met Michael Barbu of Cleve- 
land. Michael’s father, also Jacob, was one of the edi- 
tors of the “America” newspaper and one who was not 
much involved in the religious life of the community. 
This difference of interest created a certain tension be- 
tween the two fathers, resulting in difficult moments for 
the young couple. It appears that neither father wanted 
his child to marry the other child. Leona and Michael, 
however, showed a life-long devotion to each other, 
Their home was open to guests of all states in life: 
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Hierarchs, priests, deacons, nuns, monks, diplomats, 
refugees, artists, authors; everyone was welcome, and at 
any time of the night or day, the Barbu’s might be seen 
opening their door to welcome total strangers into their 
modest home. “The Barbu Hilton” became a slogan for! 
their hospitality. Not wealthy people, the Barbu's, nev-- 
ertheless were generous. | 

Leona and “Uncle Mike” took care of his mother,, 
then her father, exercising great patience but always; 
with love and respect toward their elders. Speaking of! 
patience, one could usually see Mike in the driver’s seat! 
of the car, looking patiently (well, at least gazing) at his; 
wife, waiting for her to finish her conversations so they | 
could go home. “Mrs. “B'! Can we go Now?!” In the | 
60’s, the U.S. Government sent her to Romania for two! 
four-month periods with the U.S. Information Agency 
trade shows. The time spent in the country of her par- 
ents’ birth gave her many fond memories. Leona and 
Mike were both civil employees of the Navy during ! 
World War II and after that, from 1947-55, they oper- 
ated their own photography studio at Kamm’s Corners 
on the west side of Cleveland. 

Leona participated in many Pan-Orthodox activities 
and ecumenical programs. She and Mr. Klem founded 
the Christian Federation of Cleveland, Ohio. She was a 
member of the Eastern Orthodox Women’s Guild and 
the Women’s Inter-faith Guild. Her greatest disappoint- 
ment, even at the moment of her death, was the failure 
to create a Women’s Guild in the Orthodox Church in 
America. Every jurisdiction has some form of women’s 
guild except the OCA, and she with Ann Chernushin 
and Pauline Trutza, spent hours preparing By-Laws which 
would be the framework of cooperation between the 
dioceses of the OCA and all Orthodox women in North 
America. As she stated, it was “railroaded” by a few 
women, and she took this blow to her grave. 

Among the guests who frequented the Barbu home 
were Abbesses Alexandra and Benedicta. Leona was the 
Treasurer of the Holy Transfiguration Monastery for a 
number of years, and she and Mike would drive to the 
meetings in Ellwood City on a regular basis to audit and 
control the books. The attendance of Abbesses 
Christophora and Gabriella, V. R. Benedicta and 
Apolinaria and other nuns speaks well of their affection 
for this good soul who was not blessed with children. 

Members of the clergy were guests of the Barbu’s 
and they worked with her in many capacities. The large 
number of clergy present at her funeral testifies to their 
esteem for her. 

Leona often cooked for the Vatra Camps, and at the 
age of 80 made the effort to stand in when no one else 
could be found for this essential task. She had been 
chief cook for years at Vatra affairs, at St. Mary’s and 
other events. Often written about in the local Cleveland 
“Plain Dealer,” Leona enjoyed her cooking talent and 
shared freely of her recipes, showing others “how to.” 
She changed her personal plans many a time to respond 
to the pleadings, “Leona! You have to do my wedding!” 
Or “My parastas,” or “My Anniversary,” or, or, or. She 
couldn’t say, “No!” 
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CONVOCATION 
ORTHODOX 
BROTHERHOOD 
U.S.A. 


In accordance with Article III, Section 1 & 2 of 
the By-Laws of the Orthodox Brotherhood U.S.A., 
the 31st Annual Conference of the Brotherhood is 
called for Saturday, October 24, 1998, at Sts. Peter 
& Paul Church, 750 N Beech Daly Rd., Dearborn 
Heights, Michigan. Office: (313) 274-9651 Hall: 
(313) 274-9650. 

Note: Every member of the Brotherhood is 
eligible to be a delegate at the Conference. 


+NATHANIEL, Bishop 


Valer Pufescu 
President 


SCHEDULE OF EVENTS 


Saturday, October 24 

8:00 - 9:00 a.m. Continental Breakfast 
9:00 a.m. - Noon Meeting - Morning session 
[239015 p.m.” Lunch 


Gigi Peru 
Secretary 


1:15 - 4:00 p.m. Meeting - Afternoon session 
4:00 p.m. Vespers 

6:30 - 7:00 p.m. Hors d'oeuvres & Social 
7:00 - 8:00 p.m. Dinner (Reservations only)* 


8:00 - Midnight Dance - Tricoff Orchestra 


(Open to the Public) 


Sunday, October 25 
10:30 a.m. Divine Liturgy 
12:30 p.m. Brunch 


Room Reservations: Comfort Inn, 29235 
Buckingham Ave, Livonia, Michigan. Phone: (734) 
458-7111. Mention “Orthodox Brotherhood”. 
Deadline: October 9. 


*Dinner Reservations: Gigi Peru, 16732 Merriman 
Rd., Livonia, MI 48154. Phone: (734) 525-3558. 
Deadline: October 19. 


Conference Package: $35.00 (includes continen- 
tal breakfast, lunch, dinner, 2 coctail tickets & 
- brunch). 
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IMPORTANT REMINDERS 


(1) Parish membership dues must be paid in each 
parish office before December 31. The By-Laws 
of the Episcopate state the following: Voting 
rights in the regular Parish Assembly shall be 
granted to those members of the Parish who 
have met their financial obligations to the Par- 
ish prior to December 31. New members may 
exercise the right to vote at a Parish Assembly 
only if they have been enrolled for at least six 
(6) months. Article IX, Section 25 (f). THIS 
MEANS THAT NO DUES CAN BE PAID ON 
THE DAY OF THE PARISH ASSEMBLY. 
THOSE WHO HAVE NOT PAID BY DECEM- 
BER 51; CANNOI VOTE AT THE PARISH 
ASSEMBLY. 

The 1995 Episcopate Congress voted that each 
parish is required to make a line item in the 
annual parish budget for the financial support 
of Episcopate Missions. % 
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LEONA BARBU Cont. from page 6 


Active on the Parish Council, her voice held weight! 
She stood for her opinion. Sometimes she was elected, 
sometimes she was there “ex officio” as President of the 
Ladies Auxiliary. It was through the auxiliary that she 
was a member of the ARFORA and was elected President 
in 1972, giving loving assistance to Archbishop VALE- 
RIAN in his pastorate. They worked well together, and 
she was fond of repeating the Archbishop’s phrase to her 
when she had accomplished something well done: “Leona! 
Be humble!” In difficult moments and times of stress, she 
would often repeat aloud to herself, “Leona! Be humble, 
will you please!? But it is hard!” 

She was active on the Episcopate Council as “ex-officio” 
for ARFORA, and at this time the ARFORA donated 
$12,500.00 to the construction of the Heritage Center. 
One needs to read of her ARFORA accomplishments in 
the newly-published, ARFORA 60 Years. She even cher- 
ished being a “Past President” of ARFORA, attending the 
Congresses and doing whatever she still could until a 
stroke took away her power. Through her years, Leona 
had physical “ups and downs,” but never emotional ones. 
Her strength was consumed in fulfilling her responsibili- 
ties and her hospitality. After Mike died in 1984, she 
continued to live alone until her debilitating stroke. Her 
home was sold, she was relocated into a nursing home; 
and, she tried to do her best, but her condition worsened. 
Just a few hours before she fell asleep in the Lord, she 
called me and told me she wanted to say “Good-bye.” 
“Where are you going?” I asked. “I am dying and I wanted 
to say farewell.” 

“Farewell, Leona!” Thank you for your great heart and 
soul. Pray for us and remember we look forward to the 
life where “ there is no pain, nor grief nor sighing, but life 
which does not end.” 

Participating at the funeral service were: His Grace, 
Bishop NATHANIEL, Rev. Frs. Remus Bleahu, Grabowski, 
Grama, Hategan, Lazar, Pac-Urar, Rosco, Samoila, Treff, 
and Tofan ** 


HIERARCHAL SCHEDULE 


February 1. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Divine Liturgy. 

February 2. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Feast of Presentation of Our Lord. Divine 
Liturgy. 

February 15. Miramar, FL. Holy Trinity. Divine 
Liturgy. Banquet. 

February 21-22. Hollywood, FL. Holy Cross. First 
Pastoral Visit. Vespers. Divine Liturgy. 

March 3. Grass Lake, MI. Vatra Romaneasca. 
Finance Committee Meeting. 

March 6-8. Bridgeport, CT. St. Dimitrie. Ves- 
pers. Divine Liturgy on St. Theodore Saturday. Di- 
vine Liturgy. Orthodoxy Sunday Vespers Speaker. 

March 9-16. Paris, France. Consecration of Arch- 
bishop Joseph Pop for Northern and Central Europe. 
Vespers in St. Stephen Cathedral and presentation of 
the candidate. Consecration Liturgy. 

March 17-19. Syosset, NY. Chancery of Ortho- 
dox Church in America. Holy Synod Meeting. 

March 22. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Divine Liturgy. 

March 27-28. Cleveland, OH. St. Mary. Great 
Compline. Meeting with Special Committee. ARFORA 
Board Meeting. 

March 29. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Divine Liturgy. Met with Abbot Dionisios and 
Fr. Chrysostomos visiting from Greece. 

April 4. Southfield, MI. St. George Cathedral. 
Episcopate Council Spring Meeting. Visit to St. Paul 
Monastery in Detroit to review the property. 

April 5. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Divine Liturgy. Conference with monastic com- 
munity. 

April 8. Southfield, MI. St. George Cathedral. 
Attended Presanctified Liturgy. Guest speaker. 

April 11. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Divine Liturgy. Afternoon: Warren, MI. De- 
scent of Holy Spirit Church. Meeting with parishio- 
ners from Seattle, Washington. 

April 12. Warren, MI. Descent of Holy Spirit. 
Divine Liturgy. Traditional Palm Sunday Banquet. 

April 15. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Holy Unction Service. 

April 16. Warren, MI. Descent of Holy Spirit. 
Twelve Gospels Matins Service. 

April 17. Dearborn Heights, MI. Sts. Peter & 
Paul. Holy Friday Lamentations. 

April 18. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Holy Saturday Vesperal Liturgy. 

April 18-19. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Paschal Resurrection Services. 

April 19. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 


tery. Agape Vespers. 
April 20. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Bright Monday Liturgy. Baptism. 
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April 25. Rives Junction, MI. Dormition Monas- | 


tery. Bright Saturday Pilgrimage. Matins, Liturgy. 
Blessing of new trapeza. 

April 26. Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Liturgy. 

May 3. Rives Junction, MI. Holy Dormition 
Monastery. Divine Liturgy. 

May 10. Rives Junction, MI. Holy Dormition 
Monastery. Divine Liturgy. 

May 15. New York City, NY. Attended luncheon 
in honor of Patriarchs ILIE II of Georgia and Kekaren 
of Armenia. 

May 16-17. Assiniboia, SK. Descent of the Holy 
Spirit Parish. 40th Anniversary Celebration. Satur- 
day vespers. Sunday Hierarchal Divine Liturgy and 
banquet. 

May 18. Ft. Qu’Appelle, SK. Chapel Hram cel- 
ebration. 

May 21. Rives Junction, MI. Holy Dormition 
Monastery. Divine Liturgy for Sts. Constantine and 
Helen Feast. 

May 22-25. South Canaan, PA. St. Tikhon Mon- 
astery. Saturday, Concelebrated Divine Liturgy with 
Patriarch ILIE II and Holy Synod. Sunday, 
Concelebrated Divine Liturgy with Patriarch ILIE II, 
Holy Synod and SCOBA hierarchs. Monday, Memo- 
rial Day. Concelebrated Divine Liturgy with same. 

May 28-31. Cleveland, Ohio. St. Mary Church. 
ARFORA Conference. 

June 6-7. Elkins Park, PA. Descent of the Holy 
Spirit. 85th Anniversary Celebration. Saturday, ves- 
pers. Sunday, Divine Liturgy and banquet. 

June 8. Port Jervis, NY. Visit of property site for 
local parish. 

June 9-12. South Canaan, PA. St. Tikhon Mon- 
astery. Attended Pastoral Ministry Conference. 

Jun 13-14. Hazleton, PA. St. Joseph of 
Maramures. Saturday Vespers. Sunday Divine Lit- 
urgy and Banquet. 

June 21. Rives Junction, MI. Holy Dormition 
Monastery. Divine Liturgy. 

June 28. Dearborn Heights, MI. Saints Peter 
and Paul. Parish Hram celebration. Divine Liturgy 
and banquet. 

July 3-5. Grass Lake, MI. Vatra Romaneasca. 
Annual Episcopate Congress. Presiding Officer. 

July 10. Warren, MI. Descent of the Holy Spirit. 
Meeting with Bishop CASIAN of Lower Danube. 

July 11. Detroit, MI. Vespers at Sts. Peter and 
Paul OCA Parish with Bishop CASIAN. Supper in 
Dearborn, MI. 

July 12. Southfield, MI. St. George Cathedral. 


Concelebrated Hierarchal Liturgy with Bishop 
CASIAN. * 
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A.R.F.O.R.A. 
SCHOLARSHIPS 
AWARDED 


International A.R.F.O.R.A. is pleased to announce 
the winners of the 1998 A.R.F.O.R.A. Undergraduate 
Scholarships. The winners this year, as in previous 
years, are two very deserving individuals. They are 
Miss Courtney Elf and Miss Kristen Webster. 
Courtney Anne Elf is 
the daughter of Gary and 
Linda Elf of Sandy Hook, 
Connecticut. They are 
members of Saint Dimitrie 
Romanian Orthodox 
Church in Bridgeport, Con- 
necticut, where Father Cor- 
nel Todeasa is Parish 
Priest. Courtney attends 
Bates College in Lewiston, 
Maine, where she is ma- 
joring in Music 
Compostition and minor- 

- ing in French. While in 
high school, she sosea the “Wellesley Book, CIAC 
Scholar-Athlete, National Merit Scholar, and National 
Honor Society Awards. She was also selected to be 
the Salutatorian of her graduating class. At Bates, she 
participates in the Bates College Choir, Orchestra and 
Flute Ensemble. She is also on the Cross Country and 
Track teams. In 1997, she received the Dana Scholar 
Award which is given to ten females for outstanding 
academic and extra-curricular achievement while at 
Bates College. At Saint Dimitrie, Courtney is a mem- 
ber of the church choir. She also participates in the 
yearly Christmas concerts and summer festivals. Af- 
ter graduating from Bates with a BA in Music, she 
plans to obtain a PhD and become a college professor 
in Music. 


Kristen Mary Webster 
is the daughter of Father 
Alexander and Preoteasa 
Kathleen Webster of 
Woodbridge, Virginia. She 
is a member of the Protec- 
tion of the Holy Mother of 
God Orthodox Church in 
Falls Church, Virginia, 
where Father Alexander is 
the Parish Priest. Kristen 
is attending the University 
of Pennsylvania in Phila- 
@ delphia, Pennsylvania, 
ti 5598 where she is majoring in 
English and has a bla minor in Art History and 
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SI. JOHN 
WOONSOCKET 
EXPANDS 


St. John the Baptist Church in Woonsocket, Rhode 
Island (Parish Priest: Rev. Fr. Onisie Morar / Parish 
Council President: James Steve), has recently acquired 
17,340 sq. ft. of property adjacent to the 9,520 sq. ft. 
on which the church and parish home are situated. The 
acquisition allows the parish the opportunity to con- 
struct an adequate parking area and create a beautiful 
site for, the annual church picnic and other parish 
events. 

A campaign to raise $25,000.00 has begun. To 
become a contributor to this project, make your check 
payable to ST. JOHN’S LAND DEVELOPMENT 
FUND and send to St. John Church, 501 E School 
St., Woonsocket, RI 02895-1375. + 


REFLECTIONS eee Cont. from page 4 


from the Vatra camps, all of the alumni of this funda- 
mental institution of the Episcopate, preserve in them- 
selves a richer spiritual life; and, one way or another, 
they will or have become the leaders of parishes of the 
Episcopate. The preparation the campers receive has 
been made possible in large part to the courage, wise 
vision and iron determination of Preoteasa Mary Ellen. 
It has not been easy for her. During the camps, she is 
up at the crack of dawn and the last to go to bed. She 
is the one who always has to have an answer, a solu- 
tion, and the one who is in the very inenviable posi- 
tion of enforcing rules, of being, when necessary, the 
“bad cop.” She has taken on all of those responsibili- 
ties, carried them stoically as if fulfilling a vow, a 
solemn promise. 

We all should be grateful to have among us such a 
dedicated personality; and, on a personal level, I would 
add that I immensely admire and respect Doamna 
Preoteasa Mary Ellen Rosco for her superb job. & 

Alexandru Nemoianu 
Archivist & Secretary, 
Romanian American Heritage Center 


Psychology. While in high school, Kristen was the 
Editor-In-Chief of the school newsmagazine, presi- 
dent of the crew team, a member of the National 
Honor Society, received numerous academic awards, 
and participated in many community service projects. 
In her first year at the University of Pennsylvania, she 
was a member of their Student Interfaith Council and 
Orthodox Christian Fellowship, where she was elected 
president for the coming year. After graduating from 
Penn, Kristen plans to enter the “dynamic field” of 
corporate advertising. 

Congratulations to these deserving recipients and 
their proud parents. We wish them all the best! % 


Have You BEHELD 
THE RESURRECTION 
Or CHRIST? 


by Rev. Fr. Leo Copacia 


In each of our Sunday morning Matins services that 
precedes the Holy Liturgy, there is one of the most 
beautiful Paschal prayers of our Church that is sung 
immediately after the reading of the prescribed Gos- 
pel lesson. Because I think many of you have never 
witnessed the Matins service, this gives me a wonder- 
ful opportunity to share this prayer with you at this 
appropriate time. The reason for this is because for me 
personally, it summarizes in one short prayer, what I 
feel the Holy Week and Christ’s Crucifixion, Death 
and Resurrection are all about. 

Unfortunately, I do not know who wrote this beau- 
tiful prayer, but here it is for your spiritual enjoyment 
and benefit. 

Having beheld the Resurrection of Christ, let 
us worship the Holy Lord Jesus, the only sinless 
one. We venerate your Cross, O Christ, and we 
praise and glorify your Holy Resurrection. You 
are our God and we know no other than you, and 
we call upon your Holy Name.. Come, all you 
faithful, let us venerate the Holy Resurrection of 
Christ. For behold, through the Cross, joy has 
come into all the world. Ever blessing the Lord, 
let us praise His Holy Resurrection. For endur- 
ing the Cross for us, He destroyed death by His 
death. 

This prayer begins with the words, “Having beheld 
the Resurrection of Christ.” If, all through Holy Week 
and especially at the Resurrection service at midnight, 
you did not personally feel and behold His Resurrec- 
tion, for whatever reason, then you missed the prime 
pre-requisite of why we celebrate Holy Pascha. 

~ You see, in order for us to truly understand the 
intrinsic meaning of Christ’s Resurrection, our spiri- 
tual journey at Easter must include a real experience 
of the Divine Mystery in some form, if we are to keep 
up our pursuit of true holiness. In other words, each of 
us must truly behold the Resurrection of Jesus Christ 
our God in our hearts, souls and minds, in order for us 
to truly worship the Lord Jesus. 

What is still a big surprise for me, is that after the 
priest says, “This is the day the Lord has made, let us 
rejoice and be glad in it,” more than half of the people 
in the church leave. The true banquet is in the receiv- 
ing of Holy Communion at the Resurrection Liturgy. 
You see, all of those people really missed “Beholding 
the Resurrection,” because they didn’t even partake of 
it in Holy Communion. 

Here is what St. Symeon the New Theologian says 
about this beautiful prayer. He says, “How is it pos- 
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sible for us to say today that we have beheld the 
Resurrection as though we had actually seen it since 
Christ arose? Surely, the holy text does not force us to 


: 


lie!” Far from it. Rather, the words in Holy Scripture | 


urge us to speak the truth. “This truth,” St. Symeon 


says, “is simply that the Resurrection of Christ takes | 


place in each one of us who truly believe and have | 


true faith in Him. Not only once, but at every moment, 


so to speak, when Jesus Christ the Master rises in each | 


of our souls, resplendent in His beauty, and with His 
brightness of incorruption and Holy Divinity.” 
Some of you may at this point be asking yourselves 


this question: “How can we behold the Resurrection | 


of Christ today?” May I suggest to you that it will 
usually happen when you are in the deepest need of 
beholding His Resurrection. Let me give you two 
short examples of what I am talking about. 


Didn’t Jesus appear to St. Thomas to help him cope: 


with his doubt? Didn’t He appear in the Upper Room 
after His Resurrection to His Disciples who were hid- 
ing behind locked doors, frightened out of their minds 
for fear of the authorities and also for fear of being put 
to death? 

Well, He did appear to them, and when He did, His 
appearance completely changed those broken men. 
He made them strong, confident and bold as lions. 
They sang, they rejoiced, they healed, they even raised 
some people from the dead. They taught and they also 
suffered triumphantly. By the way, this was not just 
for a few days of passing enthusiasm, but for the rest 
of their lives. 

This miraculous change occurred because Jesus 
Christ actually appeared to them as He does for all of 
us, today and forever. “How?” you may ask. Here are 
some examples of how. 

* In your confusion, He will show you the way. 

* In your despair, He will be your hope. 

* In your sins, He will offer you forgiveness. 

¢ Lastly, in your death, He will be your life. 

I know a priest who likes to use the expression, 
“Have you heard the news? Well, Christ is risen! Truly 
He is Risen. I know this, because like Thomas, I have 
touched the Risen Christ and He has touched me. 
Have I not spoken to Him each time I said my 
prayers? 

Have I not heard Him speak to me in His Holy 
Bible? 

Have I not been touched by Him in the Holy 
Sacraments, especially at Holy Communion when 
I actually receive His Holy Body and Blood in 
remembrance of Him and His Holy Resurrection? 
Has He not strengthened me in times of grief, 
sorrow, weakness and anxiety? 

Lastly, has He not raised me up each time I have 
fallen?” 

For many people, Christianity is an argument. For 
many, it is a performance. 

To a few, it is the ultimate experience of having 
beheld the Resurrection of Jesus Christ. % 
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Delia Dumitrescu, daugh- 
ter ot Gheorghe and Maria 
Dumitrescu, of Livonia, Michi- 
gan, graduated Summa’ Cum 
Laude from Stevenson High 
School, where she actively par- 
ticipated in the French Club, 
Spirit Club, Physics Club, Stu- 
dent Council, was a member 
of the National Honor Soci- 
ety, and participated in cross- 
country and track. Delia plans 
1 to enter University of Michi- 
gan (at Ann Arbor) and major 
in engineering. She is a gradu- 
ate of Sts. Peter & Paul Sunday School in Dearborn Heights, 
and very active in the A.R.O.Y. Chapter, where she has 
held the offices of secretary and historian. Delia is also a 
Sunday School teaching assistant, and attended Camp Vatra 
as both student and counselor. She is also a participant in 
the “Tarancuta” Romanian Folk Ensemble. 


Delia Dumitrescu 


Elena Loghin, daughter of 
Mrs. Zina Cireasa of Dearborn 
Heights, Michigan, graduated 
from Chadsey High School, 
where she was in the National 
Honor Society, having a G.P.A. 
of 3.89. Her school honors in- 
clude: Detroit Rotary Club 
“Youth Citizen of the Month,” 
Detroit Association of Phi Beta 
Kappa, President’s Education 
Award and State of Michigan 
Competitive Scholarship 
Award. Elena is a Sts. Peter & 
Paul Sunday School graduate 
and sings in the church choir. She is currently working for 
Wayne State University College of Nursing as a research 
assistant and looks forward to a career in Medicine. 


Elena Loghin 


Rose Petroi, daughter of 
Paul & Mary Petroi, of Livo- 
nia, graduated from Stevenson 
High School. She will attend 
Henry Ford Community Col- 
lege, then transfer to Univer- 
sity of Michigan (Dearborn) to 
_ pursue a degree in Elementary 
Education. Rose is a Sunday 
School graduate at Sts. Peter 
& Paul Church in Dearborn 
_ Heights, where she has served 
las A.R.O.Y: Chapter’ vice- 
president and auditor. She sings 
in the church choir and helps 
as a Sunday School Teaching Assistant. 


Rose Petroi 
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Paul Christopher 
Dragescu, son of Constantin 
& Vivienne Dragescu of 
Dearborn Heights, Michigan, 
attended Lawrence Technologi- 
cal University, where he gradu- 
ated Cum Laude with a Bach- 
elor of Science Degree in Ar- 
chitecture on May 17. He plans 
to attain a Bachelor of Fine 
Arts in Illustration, followed 
by a Masters in Architecture. 
At Sts. Peter & Paul Church, 
Paul serves as sacristan at Sun- 
day services. We congratulate 
him and his parents, and wish him much success. 


Paul Dragescu 


Anna Petroi, daughter of 
Paul & Mary Petroi of Livo- 
nia, Michigan, graduated with 
Honors from Madonna Univer- 
sity, with a Bachelor of Sci- 
ence Degree in Nursing. 
Among her awards was a schol- 
arship from Henry Ford Hos- 
pital in Detroit. Anna’s family 
are members of Sts. Peter & 
Paul Church in Dearborn 
Heights, Michigan, where she 
has served as Sunday School 
teaching assistant. Best wishes 
to Anna and her family! 


Anna Petroi 


Maxim Badia Nikodin, son 
of Viorel and Luminita Nikodin 
from Farmington Hills, Michi- 
gan, and grandson of Anica 
Nikodin from Hollywood, 
Florida and grandson of Badia 
and Viorica Magda from Boca 
Raton, Florida, is an honors 
graduate of Farmington High 
School. Who’s Who Among 
American High School Stu- 
dents selected Maxim for two 
consecutive years to receive 
— oe ; honorary award recognition for 

Maxim Badia Nikodin pis academic accomplishments. 
Maxim is a member of the St. George Cathedral A.R.O.Y. 
and participated at the Vatra summer camp for two years. 
He was a Boy Scout in the Huron Valley Troop 179 for 
several years. As a member of the Farmington Hills High 
School Marching Band, Maxim has competed in many re- 
gional and the state final competitions. He also traveled 
with the marching band throughout the United States, En- 
gland, Scotland, and Wales. Maxim was selected to repre- 
sent the United States in the People to People Student 
Ambassador Program and traveled to Australia in 1997 and 
to England, Scotland, Wales, and Ireland in 1998. Maxim 
has received an academic scholarship from Albion College, 
Michigan. He plans to pursue a degree in medical sciences. 
He plans to continue his marching band participation. % 
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WHAT ABOUT 
ABSTINENCE? 


By Robert Layton 


I was holding a notice from my 13-year-old son’s school 
announcing a meeting to preview the new course in sexu- 
ality. Parents could examine the curriculum and take part in 
an actual lesson presented exactly as it would be given to 
the students. When I arrived at the school, I was surprised 
to discover only about a dozen parents there. 

As we waited for the presentation, I thumbed through 
page after page of instructions in the prevention of preg- 
nancy or disease. I found abstinence mentioned only in 
passing. When the teacher arrived with the school nurse, 
she asked if there were any questions. I asked why absti- 
nence did not play a noticeable part in the material. What 
happened next was shocking. There was a great deal of 
laughter and someone suggested that if I thought abstinence 
had any merit, I should go back to burying my head in the 
sand. The teacher and the nurse said nothing as I drowned 
in a sea of embarrassment. My mind had gone blank, and I 
could think of nothing to say. The teacher explained to me 
that the job of the school was to teach “facts” and the home 
was responsible for moral training. 

I sat in silence for the next 20 minutes as the course was 
explained. The other parents seemed to give their unquali- 
fied support to the materials. “Donuts at the back,” an- 
nounced the teacher during the break. “/’d like you to put 
on the name tags we have prepared — they’re right by the 
donuts — and mingle with the other parents.” Everyone 
moved to the back of the room. As I watched them affixing 
their nametags and shaking hands, I sat deep in thought. I 
was ashamed that I had not been able to convince them to 
include a serious discussion of abstinence in the materials. 
I uttered a silent prayer for guidance. My thoughts were 
interrupted by the teacher’s hand on my shoulder. “Won’t 
you join the others, Mr. Layton?” The nurse smiled sweetly 
at me. “The donuts are good.” “Thank you, no,” I replied. 
“Well then, how about a name tag? I’m sure the others 
would like to meet you.” “Somehow I doubt that,” 1 replied. 
“Won't you please join them?” she coaxed. Then I heard a 
still, small voice whisper, “Don’t go.” The instruction was 
unmistakable. “Don’t go!” “I'll just wait here,” I said. 

When the class was called back to order, the teacher 
looked about the long table and thanked everyone for put- 
ting on nametags. She ignored me. Then she said, “Now 
we're going to give you the same lesson we'll be giving 
your children. Everyone please peel off your name tags.” I 
watched in silence as the tags came off. “Now, then, on the 
back of one of the tags, I drew a tiny flower. Who has it, 
please?” The gentleman across from me held it up. “Here 
it is!” “All right,” she said. “The flower represents dis- 
ease. Do you recall with whom you shook hands?” He 
pointed to a couple of people. “Very good,” she replied. 
“The handshake in this case represents intimacy. So the 
two people you had contact with now have the disease.” 
There was laughter and joking among the parents. The 
teacher continued, “And whom did the two of you shake 
hands with?” The point was well taken, and she explained 
how this lesson would show students how quickly disease 
is spread. “Since we all shook hands, we all have the 


WZ 


HELP CONSTRUCT A NEW | 


TROITA FOR THE VATRA 


4. ny A 0 The troiță on the cor- 
eet: ner of Grey Tower 
Caii Road and Page Av- 

mem enue, marking the 
ae beginning of the 

N Vatra property, fell 

down due to wood rot 

and insect damage. A 

Î new troita in the style 

shown above will be 

să constructed at a cost 

Pai of $3,500. Donations 

totaling $250.00 have 

already been col- 
lected. Please add 
your generous offer- 
ing to the total to 
bring this project to 

: A completion. Make 

ery Li a ii your check payable 
— meg to ROEA, ear- 

marked “Troiță”, 
and send to PO BOX 

309, GRASS LAKE, 

MI 49240-0309. 
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Camp VATRA FOR JUNIORS CLOSING 
BANQUET DONATIONS 


M/M Thomas Radu, Chagrin Falls, OH............... $100.00 
Mihai Sandor, Morton Grove, IL..................0000088 $100.00 
M/M Cornel Bogdan, Schamburg, IL...................... $50.00 
Maria & Dorin Crasovan, Chicago, IL ................. $50.00 
M/M C.M. Holtz, StrongsvillepOH v2. eee $50.00 


M/M Michael Kalugar, Jr., Beverly Hills, MI .....650.00 
Rev. Fr. & Psa. Ian Pac-Urar, Fairlawn, OH....... $50.00 


John & Kathy Bogdan, Canton, OH ..................... $40.00 
Aurelia Ciocanea, Cleveland, OH ......................0008 $20.00 
Mitzi: Treharne, Akron, OHI e eee $20.00 
Pauline Whitmer, Canton, OH... $20.00 
Eugenia Buhai, Chicago il... i eee ae $10.00 
Dumitru Bodiu, Detroit, MI... aaa $10.00 
Georgeta Robica, Detroit, MI... nenea $10.00 
disease.” 


It was then that I heard the still, small voice again. 
“Speak now,” it said, “but be humble.” I noted wryly the 
latter admonition, then rose from my chair. I apologized for 
any upset I might have caused earlier, congratulated the 
teacher on an excellent lesson that would impress the youth, 
and concluded by saying I had only one small point I 
wished to make. “Not all of us were infected,” I said. “One 
of us abstained.” % 

Excerpted from “The Voice of St. George,” the parish 
bulletin of St. George Orthodox Church, Flint, Michigan, 
August 1998. 
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LENNARD CHURCH CELEBRATES 95TH 


‘aithful of St. Elijah Church in Lennard, Manitoba, gather in front of the church during the 95th 
Anniversary celebration with His Grace, Bishop NATHANIEL, V. Rev. Nicolae Marioncu and Rev. Fr. 
Joseph McLellan. 


TAPE DET DEE RE LEE GSE ac 
FINANCIAL REPORT 
eS OT Le 


EPISCOPATE SUPPORTERS 


SOBA D119 EI OUTS PRE EN Wes RR BANS Sec Ai me Lele a $300.00 
BliviarDickerman, Ypsilanti; MI <,..:coscs0:cecsessosvocsocsacsesese $250.00 
sina Brosh.Porteryille; CA 33 i coace bd. eg e a ear ca $200.00 
MW/M Clayton Ungurian, Winnipeg, MB... $200.00 
Xabriel Curtis, Crestwood, NY ......cuee ceea ae cae atasa $100.00 
Audrey J. Huston, Michigan Center, MI... $100.00 
Wi/M Paul Costea, Dearborn Hts., MI... acneea $50.00 
(IMO Maria Danin) 
micretia Dragomir, Los Gatos, CA. ae oale ea ea $50.00 
ora Grossmayer, Uniontown, OH... $50.00 
ir. & Psa. Dumitru Sasu, Miramar, FL... $50.00 
MW/M John Zakhi, Fort Wayne, IN... nenea $50.00 
MW/M George Daba, Oak Park, MI... $25.00 
MW/M Stephen Maximo, Philadelphia, PA... $25.00 
M/M Thomas Triff, Pompano Beach, FL... $25.00 
lohn & Iustina Cantor, Bradenton, PL... $20.00 
Ei IERO Man Gary LN e oua ea aaa $20.00 
MTEL ae Ciuntu OVW ING Stes ON rea sau ee ta ce ue nun ca $15.00 
GENERAL DONATIONS 
stephen Miroy, Merrifield, VA (New Troitza) .............. $250.00 
Marija Beleut, Winter Haven, FL (Prayer Requests)....... $30.00 
‘r, & Psa. John Limbeson, Laguna Hills, CA ................ $25.00 
(In Honor of Florence Sirb’s Birthday) 
MEMORIAMS 
Margareta Bulumete, Pembroke Pines, FL... $200.00 
(IMO George Bulumete) 
Waximo-Jones Familes, Philadelphia,PA ............:ccee $50.00 
(IMO Brother & Uncle, Fr. John Toconita) 
Waximo-Jones Families, Philadelphia, PA .... eee $50.00 
(IMO Father& Grandfather, Nicolae Toconita) 
Waximo-Jones Families, Philadelphia, PA 0.0... $50.00 
(IMO Mother & Grandmother, Elena Toconita) 
‘Florence H. Sirb, Michigan Center, MI ou... $50.00 
Mary Ann Moga Zarb, Bloomfield Hills, MI............... $50.00 
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(IMO Virgil Opincariu) 


M/M Cornel Cotosman, Addison, IL... $25.00 
(IMO Virginia Damian Lazar) 

*M/M Daniel Poroch, St. Clair Shores, MI... $25.00 

*John & Marie George, Regina, SK... $25.00 

*Fr. & Psa. John Limbeson, Laguna Hills, CA .............. $25.00 

*Florence Churilla, Eastpointe, MI ..............cccccceeerees $10.00 

*M/M Andrew Gib, Ellwood City, PA .... ceeace $10.00 


*(IMO Leona Barbu) 
BISHOP’S TRAVEL (VISITATION) 


Descent of the Holy Spirit, Elkins Park, PA.................. $600.00 
Fellowship of Orthodox Churches of Connecticut...... $500.00 
St Dimitrie Brideeport, (Clee eats ee e a a eee $500.00 
EPISCOPATE DUES 
St. George Cathedral, Southfield, MI... $2,160.00 
St George Canton OP ha ee ER $1,500.00 
Sts. Constantine & Elena, Indianapolis, IN ...... eee. $337.29 
DEPARTMENT OF CHRISTIAN ASSISTANCE (H.F.R. Fund) 
Our Lady of Kazan Skete, Santa Rosa, CA ............ $100.00 
John Santeiu Jr., Garden City, MI ..........ccccssccesesseessneeeeees $80.00 


(In honor of Florence Sirb’s 80th Birthday ) 
MISSION FUND 


Stephens Vio Messi ele OVAR recess crue wach cere $250.00 
VATRA 60TH ANNIVERSARY 
Louise Gibb Brooke, Ol e aa nouta one $60.00 
Georgeta Poliac, North Oaks, MN... nenea $60.00 
Marius PolaciNorth O ales MIN Eee eee aaa, seal $60.00 
Marcel & Anca Radu, Woodside, NY... eee $60.00 
St. Dimitrie Ladies Auxiliary, Bridgeport, CT................ $60.00 
CAMP VATRA NURSE’S STATION BUILDING PROJECT 
Ste Georges ARON; i... e uree daca a atu 90 Pda ai una $500.00 
Gary & Cindy Danis, Livonia, MI... $100.00 
POST 1998 CONGRESS DONATIONS 
IATLOMVATIOUS a e aaa A ua auda aaa $200.00 
Hoy Erinity, YOuUne@StOwn, OP ae aaa Cao cai $100.00 
Sita Bllwood City PA IA e ea aa aan apă $100.00 
Stă john. WW OONSOGKED: (RI ee e a cec oa e Na MAR $100.00 
Jack & Mary Ann Moga, Parma, OH... cece $25.00 


VATRA NEW FLAG PROJECT 
Anne Mercea, Sterling Hts., MI (IMO John Mercea) ......$50.00 
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BAPTISMS 


Alebel, Menna, daughter of Habtemichael & Abebe A. Alebel, 
Regina, SK. St. George, Regina, SK. Godparents: Fekade 
Tafese & Aregasma Tura. 

Alhambra, Amanda, daughter of Amender & Alina Alhambra, 
Chicago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Ovidiu 
& Sorina Neamtu. 

Alhambra, Alana, daughter of Amender & Alina Alhambra, 
Chicago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Ovidiu 
& Sorina Neamtu. 

Batu, Christopher, son of Marius & Veronica Batu, Toronto, 
ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Mihai & Atena 
Caraiani. 

Ciubotaru, Lorreyn Simona, daughter of M/M Victor Ciubotaru, 
Philadelphia, PA. Descent of Holy Spirit, Elkins Park, PA. 
Godparents: Anastase & Viorica Petrescu. 

Cozma, Loretta, daughter of Gheorghe & Sanda Cozma, Madi- 
son Heights, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: Stefan & Mirela Pelean. 

Deaconu, Brad Daniel, son of Daniel & Corina Deaconu, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Catalin 
& Daniela Deaconu. 

Dugulescu, Felicia Loredana, daughter of Vasile & Daniela 
Dugulescu, Philadelphia, PA. Descent of Holy Spirit, Elkins 
Park, PA. Godparents: Gheorghe & Rodica Grigoras. 

Dragea, Andrea, daughter of Valentin & Tamara Dragea, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Mircea 
& Dana Mesesan. 

Fera, Nicole Joroyn, daughter of Ilie & Michelle Fera, Northfield, 
IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: James Kruz & 
Shari Plaza. 

Fratila, Alex, son of Marius & Ramona Fratila, Chicago, IL. 
Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Teodor & Teodora 
Moldovan. 

Graham, Jaelynn Taylor, daughter of David & Donna Gra- 
ham, Saskatoon, SK. Holy Trinity, McNutt, SK. Godparent: 
Craig Charnowka. 

Lazar, Robert John, son of loan & Liliana Lazar, Chicago, IL. 
Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Valentin & Laura 
David. 

Manta, Caterina, daughter of Sever & Daniela Manta, Toronto, 
ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Mihai & Andreea 
Barbu. 

Marinescu, Manuela Nicole, daughter of George & Georgeta 
Marinescu, Etobicoke, ON. Godparents: Roberto & Luminita 
Panait. 

Mateica, Melisa Emmily, daughter of Cristian & Ioana Mateica, 
Valparaiso, IN. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparent: Maria 
Gal. 

Mihaila, Larisa Alexandra, daughter of loan & Ana Mihaila, 
Chicago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Petru 
& Rodica Gal. 

Munteanu, Adrian Daniel, son of Ovidiu & Alina Munteanu, 
Royal Oak, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: Marius & Mirela Munteanu. 

Ordeanu, Ryan Alexander, son of Valentin & Elena Ordeanu, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Nicolae 
& Adriana Morcov. 

Panait, Alexandra Maria, daughter of Stefan & Victoria Panait, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Marius 
& Aida Dumitru. 

Pavel, Denis, son of Nicolae & Tatiana Pavel, Chicago, IL. 
Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Gabriel & Irina 
Preda. 
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PARISH REGISTER 


Pelton, Kyra Ashley, daughter of Eric & Monica Pelton, Red- | 
wood City, CA. St. Mary, Cleveland, OH. Godparents: John | 
& Elena Stefanescu. 

Puiu, Alina Kristine, daughter of Cristian & Maria Puiu, Schiller 
Park, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Constantin | 
& Olimpia Tarabasanu. 

Tigu, Andrei Dan, son of Isaia & Elena Tigu, Chicago, IL. 
Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Vasile & Ecaterina 
Mois. 

Veliche, Alexandra, daughter of Razvan & Oana Veliche, West | 
Lafayette, IN. Holy Cross, Alexandria, VA. Godparents: 
Mihai & Simona Sarbu. 


RECEIVED INTO THE CHURCH 


Bucsanyi, Zsolt, Cleveland, OH. St. Mary, Cleveland, OH. . 
Rev. Fr. Remus Grama. 

Graham, David, Saskatoon, SK. Holy Trinity, McNutt, SK. 
Rev. Fr. Joseph MacLellan. 


MARRIAGES 


Ardelean, Alexandru D. and Carajean Aubin, Warren, MI. 
Descent of Holy Spirit, Warren, MI. Godparents: Valentin & 
Daniela Pod. 

Bellone, Angelo and Adela Togoie, Thornhill, ON. St. George, 
Toronto, ON. Godparents: Dragos Togoie & Sofia Tzovtz. 

Berar, Cornel and Simona Aradan, Grove Village, IL. Holy 
Nativity, Chicago, IL. Godparents: Salvadore & Mihaela 
Margaglia. 

Bucsanyi, Zsolt and Maria Pavel, Lakewood, OH. St. Mary, 
Cleveland, OH. Godparents: Cornel & Diana Stoia. 

Dent, Michael Paul and Ana Maria Radu, Taylor, MI. Sts. 
Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. Godparent: Simona 
Radu. 

Fetelea, Constantin III and Iulia A. Judele, Dearborn Heights, 
MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. Godparents: 
Alexandru & Codruta Boldis. 

Friscan, Sorin M. and Laura N. Streza, Cleveland, OH. St. 
Mary, Cleveland, OH. Godparents: Nelu & Marioara 
Djulvezan. 

Hickman, David W. and Liliana E. Barsonyi, Brampton, ON. 
St. George, Toronto, ON. Godparents: Dr. Mihael & Cecilia 
Manicatide. 

Ilea, loan and Daniela C. Nastase, Montreal, PQ. St. Nicholas, 
Montreal, PQ. Godparents: Mihai & Livia Ghitan. 

Leclerc, Corey N. and Sandra Ann Gorda, Burnaby, BC. St. 
Elijah, Lennard, MB. Godparents: Glenn & Geraldine Gorda. 

Lucaci, Gill and Biljana Filiposka, Toronto, ON. St. George, 
Toronto, ON. Godparents: Mario & Simona Dinu. 

Mindrut, Jean and Laura Cazan, Woodale, IL. Holy Nativity, 
Chicago, IL. Godparents: Nicolae & Mariana Mandea. 

Muscan, Dragalin and Renata Landorova, Ridgewood, NY. 
Sts. Michael & Gabriel, Middle Village, NY. Godparents: 
Romanel & Joana Kure. 

Negrila, loan and Domnica Iacob, Chicago, IL. Holy Nativity, 
Chicago, IL. Godparents: Stelian & Floare Radutoiu. 

Popa, Radu and Gabriela Staniciu, Troy, MI. Sts. Peter & 
Paul, Dearborn Heights, MI. Godparents: Emil & Codruta 
Bozintan. 

Racaru, Danut E.C. and Dumitrita Bobaru, Etobicoke, ON. 
St. George, Toronto, ON. Godparents: Ilie & Elena Puscas. 

Richardson, Mark and Lia Marazan, Grayslake, IL. Holy 
Nativity, Chicago, IL. Godparents: Nicolae & Mariana Salajan. 


Cont. on page 15 
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CLERGY ACCEPTED By 
EPISCOPATE COUNCIL 
July 2, 1998 


Rev. Fr. loan Catana was 
born in Odrihei, Coroisinmartin, 
County of Mures in 1959 and 
was educated in Odrihei and 
Blaj. He attended theological 
seminary in Cluj-Napoca and 
graduated from the Theological 
Institute in Sibiu in 1997. He 
married Floarea Vintila in 1982. 
They have three children: Ionela, 
Maria and Ionut. He was ordained a deacon and priest 
in 1982 by Bishop EMILIAN Bardas of Alba Iulia and 
assigned to the Saschiz parish in Sighisoara Deanery, 
County of Mures. 


Rev. Fr. Liviu Mircea 
Crisan was born in 1953 in 
Turda, County of Cluj and was 
educated in Voienile Izei vil- 
lage, County of Maramures and 
“at the high school in Mociu, 
„County of Cluj. He graduated 
from the Theological Institute 
in Sibiu in 1976. He married 
Maria Gorog in 1979. They have 
two children: Ana Maria and Liviu. In 1979, he was 
ordained deacon and priest by Metropolitan NESTOR 
Vornicescu of Oltenia for Palilua parish. * 
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An Hagiocratic ... cont. from page 5 


The love of this Orthodox “Assembler of Souls” of 
the future is guaranteed of one thing: He will never fail 
(I Cor. 13, 8) The uniqueness of this church leader will 
reveal to all that: “GOD IS REALLY AMONG YOU.” 
(I. Cor. 14,25) 

Theretore, in the simplicity of Christ's love, we dis- 
cover the following important elements of daily prac- 
tice, beginning immediately with ... ourselves, desirous 
to join those who strive to sustain holiness through the 
following seven parts of the “HAGIOCRATIC OATH 
OEORIHODO XE 
I) Iwill love my Lord my God with all my soul and no 

one else will replace His oneness with me daily. 

2) I will be constantly alert of my daily thoughts and 
deeds. I will not allow evil to destroy me. If I fall in 
anyway or form, I will rush to my Father priest, 
seeking cure from the Greatest Physician. 

3) I will receive Holy Communion every time I attend 
the Holy Eucharist, knowing that theosis cannot be 
maintained without my union with Christ. 

4) Every moment of my life must be a conversation 
with Christ. Even when I am in the presence of other 
people, I will remember what He said: “Every face 
of brothers and sisters is the face of our Lord. 

5) I will not strive for earthly treasures. I will daily 
submit to my bankbook in Heaven, thoughts and 
deeds that will make me a millionaire of eternity. 

6) I will be a good Steward of His Church on earth. I 
will share my time, my treasures, my talents within 
the framework of my Parish and all the Christian 
entities created by the Holy Church for working with 
others in joining our forces toward a healthy “today” 
and a better “tomorrow.” 

7) No one upon the earth knows the precise moment 
when each of us will fall asleep in the Lord. There- 
fore, I will be prepared and ready every moment I 
spare upon this earth, strategically requesting that 
others join me worthily receiving in Church His 
precious Body and Blood. 

This should remain my strongest and holiest enter- 
prise on earth until I go eternally with the Lord. % 


Register Cont. from page 14 


Toma, Dorel M. and Crinela E. Iancu, Brownstown Town- 
ship, MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. Godpar- 
ents: Rev. Dn. David & Nicoleta Oancea. 


DECEASED 


Barbu, Leontina, 82. St. Mary, Cleveland, OH. 
Belu, Maria, 72. St. George, Toronto, ON. 

Budac, Gheorghe, 85. St. Nicholas, Alliance, OH. 
Chernushin, Anna, 70. St. Mary, Cleveland, OH. 
Ghitescu, Maria, 83. St. George, Toronto, ON. 
Irimie, Eva L., 77. St. Nicholas, Alliance, OH. 
Panteck, Anastas, 87. St. Mary, Cleveland, OH. 
Pirvu, Anita, 84. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. 
Popa, Gheorghe, 92. St. Mary, Cleveland, OH. 
Ranga, Vasile, 68. Holy Resurrection, Hayward, CA. 
Silea, Mary G., 90. St. George, Canton, OH. 
Stanescu, Gheorghita, 76. St. George, Toronto, ON. 
Yovan, John M., 82. St. Mary, Cleveland, OH. 


INTERVIU CU 
P.S. ARHIEPISCOP 
VICTORIN 


(Consemnat de Dl. Dan Fornade în magazinul 
“Luceafărul Românesc,” nr. 92 din August 1998, care 
a avut amabilitatea de a ne îngădui republicarea in 
“Solia.” După textul interviului vom da răspunsul 
Cancelariei Episcopiei noastre.) 

Dan Fornade: Am fost întrebat dacă ştiu că unii 
preoți din România au venit in America cu o misiune 
politică. 

P.S. Arhiepiescop Victorin: Îmi amintesc un caz: 
un preot a vrut să rămână în Statele Unite (nu avea 
actele din ţară). Eu l-am sfătuit să meargă în ţară, să- 
si facă formele, că totul merge mai uşor. L-am explicat 
că plecarea în tara și revenirea ulterioară in SUA este 
ca şi cum ar trece, pe sub tunel, de la Pittsburg la 
Philadelphia. Trecerea prin tunel e uşoară. Dar el voia 
să treacă peste munte, nu a vrut să se întoarcă în 
România. Reprezentanţii de la Emigratie, văzându-i 
hotărârea l-au acceptat. Astăzi, este preot la Cleve- 
land, la “Bunavestire.” 

De fiecare dată am avut încrederea deplină a 
autorităţilor americane. La venirea mea în Statele Unite, 
în 1966, cei de la Episcopia de la Vatra au încercat să 
mă îndepărteze, dar n'au reușit, pentru că autoritățile 
americane știau cine sunt încă de pe vremea când 
eram la Ierusalim. 

Fostul ambasador american în Israel, la acel timp, 
m'a ajutat să vin în America si cum postul de Episcop 
era vacant am fost ales Episcop al Episcopiei 
Misionare... 

La întrebarea dvs. vă pot spune că eu nu am cunoștință 
cum că vreun preot român are și o misiune politică 
aici. Poate că cei din ţară să fi avut, dar aici, în 
America, sub nici o formă, preoţii nau astfel de 
activitate, pentru că orice preot nou venit, în condiţiile 
libertăţii din America își schimbă viaţa. Devin cetăţeni 
americani, își fac datoria. 

D.F. Apropierea Mitropolit Serafim — Episcop 
Nathaniel Popp şi legătura lor cu Patriarhia. 

P.S. Arhiepiscop Victorin: Am aflat de apropierea 
dintre ei. P.S. Nathaniel are un număr mare de parohii 
și speră ca Patriarhia Română să-i recunoască. Situaţia 
nu e simplă. Personal, mi s'au oferit mai multe poşibilități. 
Mitropolitul Teodosie al Episcopiei Ruse si cu mine, 
suntem în bune relaţii dar eu am acceptat doar legătura 
cu Patriarhia Română. Pe mitropolitul Serafim nu l-am 
cunoscut. P.S. Nathaniel nu se poate uni cu Mitropolia 
română atât de ușor. Cei care aparţin de Episcopia 
Rusă au o situaţie specială: li sa impus o lege — dacă 
o parohie se desparte, Episcopia are dreptul legal să 
vândă proprietăţile iar preotul este caterisit. În 
Arhiepiscopia noastră, lucrurile sunt mai lejere în caz 
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de cerere de transfer. Vreo 12 preoți au trecut de la no 
la Episcopia de la Vatra. Eu le-am dat la toţi aprobarea 
inclusiv secretarului Episcopiei noastre, Felix Dubneac 
care anul trecut a trecut și el va Vatra. Preoții de la 

Vatra nu primesc aprobarea să treacă la noi. | 

În ceea ce privește legătura mea cu Patriarhia Roma 
vă pot spune că îl cunosc de multă vreme pe I.P.S. 
Patriarh Teoctist, încă de pe vremea când era student. 
Ne respectăm și ne ajutăm. Dumnezeu să-l întărească. 
Cu Patriarhul Bartolomeu am legături foarte bune, cu 
schimb de corespondenţă chiar. Arată o atenţie deosebită 
fata de mine, de fiecare dată. Acum, când a fost în 
America de Nord, ne-am întâlnit și ne-am îmbrățișat. 
Am slujit împreună la Toronto. Episcopul Nathaniel 
n'a fost invitat. 

D.F.: Există şanse de unire a celor două Episcopia 
Ortodoxe Române din America? 

P.S. Victorin: Este o întrebare la care nam putut 
răspunde nici înainte și nici acum. Episcopul Nathaniel 
are legături cu Biserica Rusă, a depus jurământ în faţa 
Sinodului. Preoţii din cadrul Episcopiei de la Vatra 
sunt obligaţi să rămână cu rușii, din păcate, Mitropolia 
Rusă nu este recunoscută de nici o Patriarhie. Preoţii 
noștri slujesc împreună doar pentru oameni, pentru că 
ei mar putea înţelege această schismă. Suntem români 
— asta-i legătura noastră. Ne îngăduim unii pe alții. 

D.F.: Vorbit-ne putin despre raporturile cu greco- 
catolicii. 

P.S. Victorin: Sunt câteva puncte care ne deosebesc. 
Ortodocsii au păstrat legăturile cu Patriarhia de la 
Ierusalim. Noi n'am schimbat nimic din vechile legi 
bisericeşti, pe când din partea romano-catolicilor s'au 
despărţit vreo 300 de denominaţii protestante. Dar 
nimic nu putem spune înainte! Numai Bunul Dumnezeu 
le știe şi le aranjează pe toate. 

D.F.: Biserica Catolică a acuzat Biserica Ortodoxă 
Română de compromisuri cu comuniştii. Care este 
punctul Dvs. de vedere? 

P.S. Victorin: Eu am plecat din România în 1946 
ŞI nam avut legături cu Patriarhia Română. La început 
Patriarhia îmi cerea un raport. Dacă l-aș fi dat, poate 
mi-ar fi mai plătit salariu. Însă eu n'am mai primit nici 
un salar. Poate, în alte parti sau dat rapoarte. Eu, însă. 
n'am făcut-o. 

D.F.: Se știe că Episcopia de la Vatra are parohii 
mai multe și mai mari, iar numărul credincioşilor 
condus de sfinţa voastră este in descrestere. De fapt, 
cum stau lucrurile? 

P.S. Victorin: Avem vreo 30 de parohii. În timpul 
meu, s'au zidit în jur de 10 parohii noi, în orașele 
Montreal, Edmonton, Winnipeg, Vancouver, Kitchenei 
si Windsor. De asemenea, sau întărit bisericile dir 
Cleveland si New York. Eu nu mă uit la număr ci ls 
credință. Dumnezeu rânduieşte toate lucrurile atunc 
când e nevoie. 

Tot asa, credincioșii pot alege și un nou Episcop 
după mine, și poate, cu timpul se ajunge la o înțelegeri 


între Episcopiile noastre. Dar mă îndoiesc că Ruşi 
vor ceda. ** 


SOLIA SEPTEMBER 199; 


10 August 1998 
timate Domnule Fornade, 


În Nr. 92 August 1998, ati publicat în magazinul 
„uceafărul Românesc” interviul ce l-aţi avut cu L.P.S. 
ictorin Arhiepiscop al Arhiepiscopiei Ortodoxe 
omâne Misionare în America de Nord. 

In răspunsurile care vau fost date, intenţionat sau 
eintentionat, I.P.S. Sa Victorin a făcut o serie de 
eclaraţii care nu doar că sunt departe de adevăr, dar 
ontin suficiente elemente menite cu știință sau cu 
estiinta, să deformeze atât relaţiile existente între 
ele două Eparhii Ortodoxe Române din America, cât 
normalitatea relaţiilor Episcopiei noastre cu Biserica 
rtodoxă din România. 

Aşa de pildă, este afirmaţia: “P.S. Nathaniel are un 
umăr mare de parohii şi speră ca Patriarhia Română 
ă-l recunoască. Situaţia nu e simplă ...” Patriarhia 
omână a recunoscut canonicitatea Episcopiei noastre 
ica din anul 1991, recunoaștere publicată în Solia! 
umărul din Septembrie 1991. În 1994 Episcopul 
lathaniel cu prilejul vizitei locurilor natale din România 
părinţilor, a slujit la Catedrala Patriarhiei din București 
mpreună cu Patriarhul Bisericii Române, fiind şi 
ubsemnatul de faţă, precum a slujit si la Sibiu, 
imișoara si Satu Mare, cu mitropoliţii şi episcopii 
parhiilor respective. În 1995, cu prilejul aniversării 
obândirii autocefaliei și patriarhatului de către Biserica 
omână, la care a fost invitat. P.S. Sa Episcopul 
Yathaniel a hirotonit tineri candidaţi întru diaconie și 
reotie. În 1998 a fost invitat la Paris cu prilejul 
fintirii și înscăunării Arhiepiscopului Iosif Pop și a 
lujit împreună cu alti Ierarhi ai Bisericii Ortodoxe 
române. De câte dovezi are nevoie I.P.S. Sa Victorin 
entru a se convinge că P.S.Sa Episcopul Nathaniel 
ste recunoscut de Patriarhia Română! 

La altă întrebare, I.P.S. Victorin aminteşte ca a 
lujit la Toronto împreună cu Patriarhul Ecumenic 
artolomeu, după care adaogă sententios: “Episcopul 
Yathaniel n-a fost invitat.” Pentru lamurirea tuturor, 
lăturăm la prezenta copia invitatiei făcută de către 
Mitropolitul Arhiepiscop Sotiris. Numai din motive 
ndependente de voința Sa, P.S. Episcopul Nathaniel 
u a putut participa. 

“Preoţii din cadrul Episcopiei de la Vatra sunt obligaţi 
ă rămână cu ruşii, din păcate,” este o altă afirmaţie 
ratuită. Toţi preoţii sub jurisdicţia “Episcopiei de la 
Jatra,” şi au fost câţiva în ultimii ani, care au cerut 
inecuvântarea de a trece sub jurisdicţia altor Eparhii, 
| sa dat cartea canonică, direct de către P.S. Sa 
Jathaniel, fără nici o “constrângere” din partea “rușilor”. 
ar dacă vreunul ar fi cerut să “treacă” în Eparhia 
P.S. Victorin i sar fi dat binecuvântarea fără ezitare. 
Lu fost în schimb preoţi care au cerut “să treacă” de 
a Arhiepiscopia Misionară la Episcopia “de la Vatra.” 
n toate cazurile însă, nu a fost niciunul acceptat înainte 
e a fi obţinut binecuvântarea I.P.S. Sale Victorin. 

Dacă n'ar fi fost cele de mai sus, poate am fi trecut 
u uşurinţă peste unele afirmaţii dăunătoare relaţiilor 
intre cele două Dieceze ortodoxe române. În primul 
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rând ni se spune că dialogul care a existat şi mai există 
încă retoric între reprezentanţii celor două Eparhii în 
vederea unei comuniuni mai integrale, se întemeiază 
în vederile I.P. Sfintitului Victorin pe principiul “ne 
îngăduim unii pe alţii.” In general îngădui pe cei străini 
şi de care nu te leagă nimic deosebit, afară de 
împărtășirea comună a aceleași naturi omenești. Dar 
când este vorba despre “fraţi” ortodocși si de-un neam, 
orice “ingaduinta” implică imediat si înstrăinare. Ceea 
ce confirmă aceasta este încheierea interviului unde, 
I.P.S. Victorin cumpănind şi comparând “numărul” 
parohiilor din cele două Dieceze, subliniază pejorativ: 
“Eu nu mă uit la număr ci la credinţă.” Numai 
Dumnezeu si Cuvântul întrupat are puterea de a ne 
spune că suntem “puţini de credinţă,” pentru că numai 
El citește inimile si cugetele noastre. Cu ce măsură a 
măsurat I.P. Sfinta Sa credinţa sau lipsa de credinţă a 
celor din parohiile “Episcopiei de la Vatra?” 

Regretând efectul negativ pe care acest interviu l-a 
întipărit în mintea noastră și a tuturor celor care doresc 
în continuare o vietuire în comun a celor două Eparhii 
intro singură mărturisire a credinţei ortodoxe pe 
pământul american, unde am venit și unde am rămas 
pentru totodeauna, — pentru lămurirea cititorilor 
magazinului Dstră, vam mulțumi dacă veţi da 
publicităţii punerile noastre la punct. 

Cu stimă, 


Dinu Cruga 
Cancelaria Episcopiei Ortodoxe Române 
din America de Nord. 


9 March 1998 


His Grace Bishop Nathaniel, Bishop ot Detroit 

& The Romanian Orthodox Episcopate of America 
P.02 Box 309 

Grass Lake, Michigan 49201-0309 

SIA. 


Beloved brother in Christ 


His All-Holiness, our Ecumenical Patriarch 
Bartholomew A, spiritual leader of approximately 350 
million Orthodox Christians world-wide, will visit 
Canada from May 25th to June 2nd. This indeed is an 
historic visit, for it is the first time in the history of 
Christianity that an Ecumenical Patriarch visits Canada. 

I herewith enclose a program of his visit, and you 
are cordially invited to participate in all or any events 
that you can. Please notify me as soon as possible, 
which events you will be able to participate in, so that 
you will be accorded the proper honours. 

Please, dear brother in Christ, inform your parishes 
of this historic visit and ask that both clergy and laity 
of your parishes actively participate in the events dur- 
ing the visit of the Patriarch to the various cities. 

I thank you for your cooperation and especially for 
the fruitful meeting that some of us had on the 6th of 
February. 

I look forward to hearing from you, and seeing you 
in the events of His All-Holiness Patriarch Bartholomews 
visit. 

Yours with brotherly love in Christ, 

Metropolitan Archbishop Sotirios 


CATEHISM: INDICTIONUL: ANUL NOU 


BISERICESC ŞI INSEMNATATEA LUI 


În fiecare an la 1 Septembrie, Bisericile Ortodoxe 
amintesc în rugăciuni și cântări duhovnicești începutul 
Anului Bisericesc, spre deosebire de | Ianuarie, care 
este începutul anului civil. Această zi se mai numește și 
“Indiction”, după numele decretului lui Constantin cel 
Mare, prin care se fixau taxele la începutul anului fiscal. 
Se vede aici cum, în epoca Imperiului Bizantin, 
vocabularul politic intra în uzul Bisericii, societatea 
romană era expusă la un proces de îmbisericire, așa cum 
asistăm astăzi la fenomenul de secularizare a Bisericii. 

Deşi Anul Bisericesc ne este prezentat ca o diagramă 
practică, o listă anuală de sărbători și reguli tipiconale, 
ar fi cu totul nepotrivit să-l considerăm doar ca pe un 
orar liturgic. S'ar putea spune că are un rol educativ, 
adică ne aduce în minte învăţătura Evangheliei, care în 
decursul celor 365 de zile ale anului se citește zilnic, 
lecţie cu lecţie, și ne împrospătează memoria cu cele 
mai importante evenimente din viaţa Mântuitorului Hristos 
şi din istoria Bisericii. Cu toate acestea rolul educativ al 
Calendarului Bisericesc nu epuizează însemnătatea lui. 
Nici desfășurarea ritualului, nici procesiunile, nici 
iconografia, nici muzica ce definesc calendarul bisericesc, 
ci numai Liturghia care, întrun fel reînoiește și 
reactualizează — adică face prezent, prin simbolurile 
sfinte — evenimentul pe care îl comemorează. 

În primul rând, începerea Anului Bisericesc în toamnă 
este o moștenire lăsată de Biserica Vechiului Testa- 
ment. Evreii şi astăzi încep calendarul cu luna Tisri, în 
Septembrie. $i nici nu Sar putea altfel deoarece este o 
continuare a lucrării Duhului Sfânt în istoria mântuirii 
omului. Cuvântul Domnului pus în Scripturi vine până 
la noi, nu ca doctrină, ci ca viata, ca un rezultat al trăirii 
omului în Biserica Vechiului și a Noului Testament. 
Dogmele sunt produsul experienţei eclesiologice, nu al 
speculațiilor filosofice și teologice. De aceea, calendarul 
bisericesc nu este numai comemorare istorică, ci și 
eshatologie; este continuitatea vieţii în perspectiva 
mântuirii. Numai trăirea faptului zilnic în perspectivă 
eshatologica duce la induhovnicirea istoriei si a datelor 
calendaristice care marchează evenimente ce nu își găsesc 
sensul decât în raţiunea divină. Dar nici asta nu spune 
totul. 

Anul Liturgic este pentru crestinul ortodoxe unirea cu 
Hristos. Fără îndoială că în fiecare Liturghie ne unim cu 
Hristos “Cel ce aduce și Cel ce se aduce, Cel ce primește 
Și cel ce se împarte” (Lit. Sf. loan Hrisostom). Astfel ne 
rugăm, în fiecare Liturghie, ca membrii ai Trupului 
Bisericii Universale. Anul Liturgic ne invită să retrăim 
împreună cu Hristos întreaga Lui viaţă, de la Nastere 
până la Înviere și de la Înviere până la Pogorârea Duhului 
Sfânt, suntem îndemnați să ne unim cu Hristos Cel care 
se naște, crește, suferă, moare și înviază, triumfă si 
inspiră Biserica. Putem deci spune — după dictonul 
latinei medievale — că Anul Liturgic este Hristos: Annus 
est Christus. Chiar în comemorarea Sfinţilor, chipul 
slavei celei negrăite, a lui Dumnezeu care strălucește în 
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ei, ne luminează și pe noi; printrînșii Hristos se formează. 
şi în noi. Astfel calendarul devine instrument al unirii 
noastre cu Dumnezeu. | 

Există însă si un pericol al ritualismului liturgic, în 
care ciclurile exterioare ale calendarului nu corespund 
cu ciclul interior al creşterii noastre în Dumnezeu. Atunci, 
desigur, calendarul nu-și atinge țelul, ci devine în acest: 
caz o serie de comemorări istorice, o simplă listă de 
aniversări. Aşadar, calendarul este Hristos în istorie, 
comuniunea oamenilor cu El, pentrucă nu există 
comemorare a unui sfânt fără Liturghie. Nu istorisirea 
vieţii sfântului este importantă, ci unirea lui cu Hristos, 
si dimpreună cu el si a noastră, căci la ziua sfântului, ne! 
unim cu același lisus Hristos, reînoindu-ne viaţa veșnică! 
în același Trup Tainic al veșnicii Lui Împărăţii, care 
este Sfânta Biserică. În perspectiva eshatologică, 
calendarul nu tine numai de timp, ci tine de fiinţa Bisericii, 
care este instituţie istorică plus comuniune eternă cu 
Dumnezeu. În calendarul bisericesc eshatologia și istoria! 
se întâlnesc asa cum se întâlnesc în Hristos firea! 
omenească cu cea Dumnezeiască. Timpul capătă sens 
numai în perspectiva mântuirii; altfel rămâne o scurgere 
de evenimente fără sens. De aceea numim noi fiecare an 
bisericesc anul mântuirii, dela naşterea lui Hristos sau 
dela facerea lumii. La sărbători noi nu comemorăm ci 
reactualizăm evenimentul. Spre exemplu, în noaptea 
Paştilor cântăm: “Ieri mam îngropat dimpreună cu Tine 
Hristoase, astăzi mă scol dimpreună cu Tine, Răstignitu- 
m'am ieri dimpreuă cu Tine, primeste-ma şi pe Mine. 
Mântuitorule, întru Împărăţia Ta!” (Din Canonul Paștelui). 
Sau la Crăciun cântăm: “Astăzi Hristos în Betleem se 
naște din Fecioară” (Ceasul 9 din Ceasurile Împărăteşti 
dela Naşterea Domnului). Nu există rugăciune și nici 
imn ortodox care să ne spună că acum 2000 de ani, lisus 
sa născut în Betleem ..., ori că noi astăzi ne-am adunat 
în biserică să aniversăm acel eveniment. O asemenea 
imnografie, dacă există pe undeva nu are nimic comun 
cu Biserica Ortodoxă. Noi retrăim, nu sărbătorim. 

Prin trăirea lor în Biserică, ca un rezultat al experienţei 
lor eclesiale, Sfinţii Părinţi au constituit calendarul, nu 
ca pe o cronică de evenimente istorice, ci ca pe un 
mijloc de a conferi timpului calitatea unui veșnic “prezent.” 
În Hristos, istoria $i veşnicia se întâlnesc, ca de altfel, 
ȘI în sfinţii din calendar, în care, după cuvântul Sf. Ap. 
Pavel: “... si nu eu mai trăiesc, ci Hristos trăiește în 
mine” (Galateni 2:20). Pentru înţelegerea acestei realități 
societatea omenească trebue să devină o Biserică, nu 
doar nominal, ci ca popor care trăieşte în perspectiva 
mântuirii. Toate sărbătorile sunt trăite liturgic, pentrucă 
Liturghia este însăși “fiinţa” Bisericii. Liturghia nu este 
doar oficierea unei “taine” aşa cum în mod greșit ne-a 
influenţat teologia apuseană; de câte ori participăm la 
Liturghia unui praznic împărătesc sau a sfântului zilei, 
noi retrăim actul de constituire a Bisericii. În Euharistie 
este prezentă toată Biserica; cea văzută și cea nevăzută, 
cea cerească și cea pământească, prezentă fizic sau spiri- 
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lal. Când intră cu Evanghelia în altar, preotul zice: 
Doamne ... fă ca împreună cu intrarea noastră să fie ȘI 
itrarea sfinților îngeri, care slujesc împreună cu noi ȘI 
npreună măresc bunătatea Ta ...” (Liturghia Sf. Ioan). 
ar Sf. Vasile spune în Liturghia sa că atunci când ne 
npartasim, nu ne unim numai cu Hristos, ci ne unim ȘI 
nii cu alţii. Așadar, Liturghia este “taina,” prin excelenţă, 

Bisericii, iar calendarul este trăit liturgic. Biserica 
rezintă calendarul în cicluri care se repetă: cielul pas- 
al, lunar, săptămânal, cielul celor şapte laude, al celor 
pt glasuri, care nu sunt numai selectiuni artificiale de 
elodii, ci reprezintă evoluţia duhovnicească a omenirii 
i intrarea în măsura a 8-a a Împărăției lui Dumnezeu, 
are este viaţa Bisericii. Aceste cicluri nu sunt legate de 
ate fixe; ele depășesc timpul şi transcend istoria; ele 
eprezinta lucrarea Duhului. 

Este surprinzător să descoperim cum, prin experienţa 
iturgica a trăirii în Biserică, omul simplu, ţăranul, a 
ăstrat înţelesul duhovnicesc al calendarului bisericesc, 
ar în schimb l-au pierdut intelectualii, care se uită la el 
a la o simplă diagramă sau listă de sfinţi. De exemplu, 
ăranul roman îşi organizează viata practică după 
ărbătorile bisericeşti din calendar. Nu există în 
ocabularul bătrânilor noștrii date ca 15 August sau 21 
Mai. Ei ştiu ca 

La Sfânta Marie Mare 

Tulesc oile de vale 

Şi se duc şi nu mai vin 

Pân'la Sfântul Constantin. 

La Sfântul Gheorghe nu se vede cioara din grâu, la 
fântul Ilie se coc perele iar până la Probajne nu se 
nănâncă struguri, pentrucă trebue duși întâi la biserică. 
Vedem aici o înliturghisire a vieţii de toate zilele. 

Să nu rămânem așadar cu impresia că sărbătoarea 
Indictionului” este un fel de revelion. Anul liturgic 
narchează etape duhovniceşti și ritmuri de creștere a 
ymului în Dumnezeu. Scopul este este formarea și 
reșterea lui lisus Hristos în noi. % 

(Din “Rogul Aprins,” nr. 3, 1996, revista Mănăstirii 
Adormirea Maicii Domnului” din Rives Junction, 
Michigan) 
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SF. GRIGORIE 
PALAMA DESPRE 
TAINA SF. CRUCI 


(fragment din omilia a | 1-a) 


|. Crucea lui Hristos a fost preinchipuita și prevestita 
încă la neamurile cele de demult şi nimeni vreodată 
nu s'a împăcat cu Dumnezeu fără puterea Crucii. După 
acea călcare strămoșească a poruncii — prin pomul 
oprit — în paradisul lui Dumnezeu, păcatul se inmultea, 
iară noi muream, fiind supuși morţii sufletului — care 
era despărțirea lui de Dumnezeu — încă înainte de 
moartea cea trupească. Şi oricât am fi trăit după acea 
încălcare a poruncii, trăiam păcatului şi vieţii celei 
după trup, căci păcatul “nu se supune legii lui Dumnezeu 
$1 nici nu poate, iar cei care trăiesc în carne (= după 
trup) nu pot să placă lui Dumnezeu” (Rom. 8, 7). 

2. Cu adevărat surpare a păcatului este Crucea 
Domnului. De aceea vă spun că și unul dintre de 
Dumnezeu — purtătorii părinţi când a fost întrebat de 
unul dacă crede în Cel răstignit, a zis: Da, cred în 
acela care a răstignit păcatul. Mulţi prieteni ai lui 
Dumnezeu au fost marturisiti de însuși Dumnezeu și 
înainte și după Lege, fără să fi fost arătată încă Crucea. 
Împăratul si profetul David, cu certitudinea că existau 
atunci prieteni ai lui Dumnezeu, zice: “cinstiţi au fost 
foarte, prietenii Tăi, Dumnezeule” (Ps. 138, 17). Dacă 
taina fărădelegii şi lucrarea lui Antichrist exista între 
noi — după cum zice şi Pavel (II Tes. 2, 7), tot asa şi 
Crucea lui Hristos, încă nearătată, era la strămoși, iar 
taina ei se lucra în aceștia. 

3. Sica să las pe Abel, pe Set, pe Enos, pe Enoh, pe 
Noe si pe toți câţi au fost bineplacuti lui Dumnezeu 
până la Noe, am să încep cu Avraam care a fost 
rânduit a fi tată a mulțime de popoare, al iudeilor dupa 
trup și al nostru după credinţă. Şi ca să arăt care este 
acest început bun de la el, de la acest părinte al nostru 
după duh si de la întâia chemare a lui, care oare au 
fost primele cuvinte ale lui Dumnezeu către el? Au 
fost acestea: “ieși din pământul tău şi din neamul tău 
și vino în pământul pe care ţi-l voi arăta Eu ...” (Fac. 
12, 1-2). Acest cuvânt poartă în el taina Crucii, căci 
este exact ceea ce zice si Pavel, lăudându-se în Crucea 
lui Hristos “prin care lumea este răstignită pentru 
mine” (Gal. 6, 14). Pentru cel care a fugit din lume, 
lumea și ţinutul cel după trup pentru acesta sunt moarte. 
Aceasta este Crucea. Pământul “pe care ţi-l voi arăta,” 
nu pe care ţi-l voi da, când zice Dumnezeu lui Avraam, 
are înţelesul unui alt pământ, al celui duhovnicesc. 
Căci si lui Moise, după ce acesta a ieșit din pământul 
Egiptului și s'a urcat în munte, i-a zis Dumnezeu acest 
cuvânt: “Dezleaga-ti, deci, încălțămintea din picioarele 
tale, căci pământul pe care stai este pământ sfânt” 

Cont. la pag. 20 
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Sf. Grigorie eee Cont. de la pag. 19 


(leşire 3, 5). Urmând cele spuse mai sus, și aceasta era 
o taină a Crucii, însemnând că, deși ai ieşit din Egipt 
şi ai părăsit slujirea lui fanaon şi deci, lumea aceea a 
păcătoasei slujiri pentru tine s'a desfiinţat, totuși trebuie 
să mai adaugi ceva. Adică, să laşi încălțămintea din 
picioarele tale, să lepezi orice veșmânt de piele cu 
care te-ai îmbrăcat și în care se lucrează păcatul și te 
scoate din pământul cel sfânt. Să te dezlegi de toate 
acestea, să nu mai trăiești după trup, să fie desfiinţată 
orice vietuire potrivnică lui Dumnezeu și Legii Lui. 
Să fie desființată legea păcatului cea din mădularele 
trupului care se opune legii minţii, să nu mai lucreze 
și să nu mai stăpânească, ci să fie adusă la tăcere prin 
puterea vederii lui Dumnezeu (Rom. 7, 23). Nu este 
oare aceasta Crucea? Crucea este desigur, zicând 
împreună cu Pavel: “a răstigni trupul împreună cu 
patimile si cu poftele lui” (Gal. 5, 24). 

Sigur că Moise a văzut atunci mai înainte arătarea 
lui Hristos ce avea să fie, având în faţă priveliștea 
măreaţă a rugului nears de foc (Ieşire 3, 2). 

4. Taină a Crucii este deci fuga de lume și despărţirea 
de rudenia cea după trup, când aceasta împiedică 
vietuirea în dreaptă cucernicie. La fel şi exercițiul 
trupului, desi dupa cum zice Pavel la putin folosește, 
împreunat cu celelalte rastigneste pentru noi lumea și 
păcatul. lar după alt înţeles și noi suntem răstigniţi 
lumii si patimilor, acestea fugind de la noi ... Cand 
prin exerciţiu practic urcăm la vederea lui Dumnezeu, 
când curatim și îngrijim omul cel launtric, căutând 
împărăția lui Dumnezeu cea ascunsă înlăuntrul nostru, 
atunci ne răstignim lumii și patimilor (I Tim. 4, 8; Lc. 
17, 21). Această vedere a lui Dumnezeu poartă în ea 
taina Crucii, căci ea răstignește lumii pe cei care sau 
făcut vrednici să ajungă la ea ... 

5. Am văzut cum s’a lucrat taina Crucii la Avraam. 
Isaac, la rândul lui sa făcut tip al Celui ce a fost 
pironit pe ea, fiindcă ascultător s'a făcut tatălui său 
până la moarte, ca și Hristos (Facere, cap. 22; Filip. 2, 
8). Berbecul care i sa dat atunci a preînchipuit pe 
Mielul lui Dumnezeu. Cel care s'a dat pe Sine spre a 
fi jertfit pentru noi. Lăstărișul acela în care era prins 
berbecul, era tip al tainei Crucii, căci sabec însemna 
lemnul iertării, după cum şi Crucea se numea lemnul 
mântuirii. La fel, lucrătoare era taina și tipul Crucii si 
la Iacob, căci prin lemn și apă i-a înmulțit turmele 
(Facere, cap. 30). Lemnul preînchipuia Crucea, iar 
apa Sf. Botez care cuprinde în el taina Crucii, după 
cum și zice apostolul: “câţi în Hristos v-aţi botezat, 
întru moartea Lui v-aţi botezat” (Rom. 6, 3). Hristos, 
prin lemn și prin apă — prin Cruce și prin Botez — 
îşi face și își înmulțește aici pe pământ turma Lui cea 
cuvântătoare. Tot Iacob, când se închina până spre 
vârful toiagului său, sau când a binecuvântat, crucis 
punând mâinile, pe nepoţii săi (Facere 47, 31; 48, 14), 
taina Crucii a preinchipuit ... 

6. Dar ce s'a petrecut oare în cazul lui Moise căruia 
i Sa dat Legea? Nu sa mântuit el oare încă înainte de 
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Lege, prin lemn și prin apă, atunci când a fost pusi 
cos pe apa curgătoare a Nilului (Iesire 2, 3)? Nu 
salvat el poporul lui Israel prin toiagul de lemn și pri 
apă (lesire 14, 16)? 

A preînchipuit Crucea și dumnezeiescul Botez, dupé 
cum si Pavel, văzătorul tainelor, zice: -... toți prir 
Moise sau botezat în nor” (I Cor. 10, 2), iar cand ¢ 
așezat toiagul drept și a întins pe el mâinile lui, arătându- 
se pe sine ca fiind răstignit pe toiag, taina Crucii ș 
mântuirea care este prin ea a vestit, căci prin aces: 
chip a fost biruit Amalek (Iesire 17, 9-12). La fel 
atunci când a ridicat șarpele de aramă (Numeri 21, 8- 
9) a înălţat semnul și tipul Crucii si a poruncit celor 
muscati de șerpi să privească spre acesta și i-a vindeca! 
... Deci, vedeţi cum, înainte de a fi arătată, Crucea eré 
cea care mântuia si taina ei se lucra! 

7. Astfel este înțelepciunea şi puterea lui Dumnezeu 
Si nu numai taina Crucii e de cinste, dar şi chipul e 
este vrednic de închinat, căci este pecete sfântă, cinstită 
Şi mântuitoare, este -săvârşitoarea şi sfintitoareé 
bunurilor celor negrăite si lucrate de Dumnezeu ir 
neamul omenesc, este surpare a blestemului de demuli 
si a osândei, desființare a morţii și a stricăciunii, este 
aducătoarea binecuvântării şi a vieţii celei veşnice 
lemn mântuitor şi sceptru împărătesc, biruinta 
vrăjmașilor văzuţi $i nevazuti ... Crucea Domnulu! 
exprimă toată iconomia arătării Lui în trup, căci fiinc 
morţi în greșeli, cum zice Pavel, ne-a făcut vii împreună 
cu El, iertandu-ne toate păcatele, a șters zapisul osânde: 
ce era asupra noastră, pironindu-l pe Cruce şi a birui! 
cu hotărâre toată începătoria şi puterea vrăjmașulu: 
(Col. 2, 13-15). % 

Traducere de Diac. Eugen Moraru 
(Din “Telegraful Român” nr. 33-36, 1996 
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Septembrie: Nașterea Prea Sfintei Fecioare Maria 


IAICA DOMNULUI, ICOANĂ A VIEȚII CREȘTINILOR 


In slujba Paraclisului, care se cântă în bisericile 
todoxe în fiecare seară dela 1 la 15 August, si pe care 
ulti credincioşi o citesc în fiecare zi, întâlnim 
mătoarele expresii: “Mută să fie gura păgânilor care 
se închină cinstitei icoanei tale,” sau “Cum sănu te 
ivim pe tine, Maica lui Dumnezeu, pe care te laudă 
ata făptura?” (Imnul Paraclis-Laude) De unde știm noi 
„ea trebue să fie lăudată de toţi si de toate? Din 
vanghelia Sf. Luca aflăm că atunci cănd a vizitat-o pe 
isabeta, aceasta cunoștea că Fecioara Maria acceptase 
ia lui Dumnezeu de a fi conceput în pântecele ei si 
aceea o numește pe ea “Maica Domnului meu” (Luca 
43). lar răspunsul Mariei este: “Măreşte sufletul Meu 
» Domnul si sa bucurat duhul meu de Dumnezeu 
ântuitorul meu, că a căutat spre smerenia roabei Sale. 
1, iată, de acum mă vor ferici toate neamurile” (Luca 
46-48). 

Maica Domnului este fericită de toţi pentru rolul ei în 
ântuirea neamului omenesc. Ea este numită a doua 
vă. In Eva cea dintâi, adică în femeie, Dumnezeu şi-a 
egatit “încăperea” în care avea să locuiască, atunci 
nd se va face om. Din veșnicie, întruparea lui Dumnezeu 
fost parte din planul creaţiei. Dumnezeu a știut că se 
1 face om, ca să arate omenirii drumul înapoi spre 
radis. Sfânta Fecioară a fost aleasă în mod special de 
umnezeu, având o chemare unică. Toţi avem chemare 
Mică şi un scop al existenţei noastre aici pe pământ. 
umnezeu are un plan cu fiecare din noi. 

Două proverbe evreiești ilustrează minunat această 
ee: “Dumnezeu nu se repetă, adică nu face același 
cru de două ori” și “Dumnezeu are nevoie de fiecare 
n.” La judecata viitoare Dumnezeu nu ne va întreba de 
nu am fost ca Petru, ca Pavel sau ca Ioan Botezătorul. 
ar ne va întreba de ce nu am fost noi înșine, așa cum 
| ne-a creat si cum El vrea ca noi să fim. Nu putem și 
ci nu trebue să încercăm să fim altcineva decât cine 
intem. 

Ce altceva învăţăm noi dela Fecioara Maria? 
Totală supunere voinţei lui Dumnezeu. Numai 
credintandu-ne cu totul voinţei lui Dumnezeu, îi facem 
c lui Dumnezeu în inimile noastre. La glasul 
rhanghelului Fecioara a răspuns: “Iată roaba Domnului, 
e Mie după cuvântul tău” (Luca 1:38). Ea și-a dat 
ama că nu este ușor să te supui voii lui Dumnezeu. A 
st privită cu bănuială și dispreţ de întreg satul și chiar 
sif s'a îndoit de fecioria ei. Ea știa că era ruşinos 
sntru o fecioară să rămână însărcinată; si totuși sa 
pus voinţei lui Dumnezeu, din voinţa ei proprie, fără 
itare. Avea libertatea să se opună; și totuși a ales voia 
i Dumnezeu. Si noi avem dreptul să răspundem chemării 
i Dumnezeu sau să ne opunem; să ne împlinim ca 
srsoane sau să ne distrugem ca fiul risipitor, cheltuind 
sbuneste darurile cu care ne-a înzestrat Dumnezeu. 
Si Fecioara Maria avea să sufere dureri în inima Elea 
ice mamă, mai ales când a văzut pe Fiul ei răstignit. 
ine iubeşte mult sufere mult. Să ne incredinjam ei in 
mpul suferinţei, căci ea a suferit ca nimeni altcineva. 
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Suferinta îndurată de ea la picioarele Crucii a fost mult 
mai adâncă decât suferința lui Adam când a pierdut 
raiul, ori a Evei care în dureri avea să nască fii. Durerea 
ei nu a fost fizică, asa că noi nu putem să o înţelegem. 
Cuviosul Silvan de la Atos scrie: “Este greu de înţeles 
pentru noi, pentrucă noi nu avem dragoste de Dumnezeu 
și de oameni. Sunt nepriceput la minte și neputincios și 
sărac cu inima, dar sufletul meu se bucură, când gândesc 
la Maica lui Dumnezeu. Mi-e frică să vorbesc, dar iubirea 
mă îndeamnă să exprim recunoștință pentru durerea ei. 
Ea a suferit pentru păcătoșii care nu se pocăiesc. Ştiu, 
am experimentat şi eu lucrul acesta” (Arhimandrit 
Sofronie, Wisdom from Mount Athos, St. Vladimir's 
Seminary PresssaNey at 9 /4a 807): 

Grija pentru aproapele. La nunta din Cana, ea a 
cerut lui Hristos să facă ceva pentru oameni. Ea 
întotdeauna se roagă pentru noi și Hristos a făgăduit că 
va implini toate cererile pe care Ea le face, numai să 
facem tot ce ne spune El (cf. Ioan 2:5). Așadar este 
această condiţie: atâta vreme cât, după putinţa noastră, 
facem voia lui Dumnezeu, rugăciunile ei pentru noi vor 
fi auzite. 

Întrarea Maicii Domnului în Biserică, pe care o 
sărbătorim la 21 Noemvrie, ne spune despre tăcerea, 
contemplatia şi bucuria el. La vârsta de trei ani a intrat 
în Sfânta Sfintelor, săltând de bucurie și sa retras în 
liniştea Templului, pregătindu-se pentru chemarea ei. 
Numai în “praguri de tăcere” ne putem descoperi pe noi 
înşi-ne, împlinindu-ne și luând aminte la chemarea lui 
Dumnezeu. Este o mare virtute să ne învăţăm a asculta; 
a îuvăţa să tăcem. În privinţa aceasta. Maica Domnului 
este un desăvârșit model. Sfântul Luca ne spune cum 
Maria păstra toate în inima ei şi cum ea nu a păcătuit 
niciodată, nici chiar cu gândul. 

Unirea desăvârșită a omului cu Dumnezeu. Purtând 
pe Dumnezeu în pântecele ei, ea a realizat această unire 
în mod desăvârșit. Ea este Rugul Aprins pe care Moise 
l-a văzut arzând dar neconsumându-se. In Acatistul 
Rugului Aprins cântăreții psalmodiază: “Intru tine, 
Fecioară, ca niciodată, inima omului cu inima Domnului 
au bătut și bat laolaltă” (Icosul 8). În pântecele mamei, 
inima pruncului și a cea mamei bat în același ritm. La 
această unire si ritm vor să ajungă călugării trăitori ai 
rugăciunii inimii. Sfântul Simeon Noul Teolog spune că 
adevărații creştini trebue să simtă prezenţa lui Hristos 
în ei, așa precum femeia însărcinată simte prezenţa 
pruncului în pântece. Este o mare taină și Maica Domnului 
ne arată că şi noi putem fi părtaşi la ea. Deaceea 
mănăstirile sunt numite adesea “Grădinile maicii 
Domnului.” Monahii au o adâncă evlavie pentru Maica 
Domnului, pentrucă ea este modelul desăvârşit al 
rugăciunii. lar rugăciunea şi contemplatia sunt vocaţia 
călugărului. În icoana Platytera, ţinând mâinile ridicate 
si pe pruncul lisus în pântecele ei, Sfânta Fecioară ne 
invită pe toţi să fim purtători de Hristos, așa cum este 
ea. Ne învaţă să deschidem braţele pentru primirea tuturor 
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Maica Domnului ... 


Cont. de la pag. 21 
în inimile noastre, spre facerea de bine și spre ajutor. 

Exemplu de dăruire. După ce a primit vestea cea 
bună de la înger, a alergat la Elisabeta ca să-i 
împărtășească și ei bucuria. Nu a tinut-o numai pentru 
ea. Lucrul acesta este foarte important pentru viaţa și 
pentru mântuirea noastră. Mântuirea este sobornicească. 
Apartinem unul altuia și toţi suntem ai lui Hristos. Noi 
existăm prin alţii; păcătuim singuri, dar ne mântuim în 
sobor, ori în cuvintele Sfântului Silvan “Binecuvântat 
este sufletul care iubește pe fratele său, căci fratele 
nostru este viata noastră” (Arhimandrit Sofronie, Wis- 
dom from Mount Athos, St. Vladimir's Seminary Press, 
NeY.541974, -p:.30). 

A urma lui Hristos înseamnă a iubi, si a iubi este a te 
bucura cu cei ce se bucură și a plânge cu cei ce plâng. 
Chiar trăind în izolare fizică, ca monahii și ca pusnicii, 
toţi suntem uniţi duhovniceste în dragostea lui Hristos. 
Un bun călugăr, spune Arhimandritul Vasileios, nu este 
acela care se nevoieste în post $i asceză trupească, ci 
acela care, în ciuda izolării de lume, poartă în inima sa 
suferința întregii omeniri: aceasta este suprema lui 
dragoste: iubirea lui Dumnezeu cel răstignit pe cruce. 
Maica Domnului este prototipul maicilor și al fecioarelor. 
Ea niciodată nu a încetat să fie fecioară: înainte de 
naştere, în naștere și după naștere. Deaceea pictăm pe 
veșmintele ei trei stele: una pe frunte și câte una pe 
fiecare umăr. Nu numai fecioria trupului, ci și a minţii 
şi a inimii. Mai ales neîntinarea minţii și a inimii îl face 
pe om feciorelnic. Virginitatea minţii $i a inimii este 
mai greu de dobândit decât aceea a trupului. Există 
numai câţiva sfinţi pe care îi numim cu adevărat 
feciorelnici; între ei, Sfântul loan Teologul, ucenicul cel 
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iubit. 

Prototip al Bisericii. Ea l-a purtat pe Domnul înlăuntrul 
ei. Biserica este trupul mistic al Domnului: Hristos este 
capul, noi membrele Lui vii, iar Duhul Sfânt este viaţa 
acestul organism. Sfântul Pavel spune: “Sau nu știți ca 
trupul vostru este templu al Duhului Sfânt care este în 
voi, pe care-l aveţi dela Dumnezeu și că voi nu sunteţi 
ai voştri? Căci ati fost cumpăraţi cu pret” (1 Corinteni 
6:19-20). În imnografia bisericii, Fecioara este numită: 
poarta cerului, rai sfinţit, vas care conţine mană, scară 
cerească pe care s'a coborât Hristos iar noi ne-am înălţat, 
altar sfinţit. (cf. Acatistul Bunei Vestiri). Nu este alta 
femeie în lume, căreia biserica să-i fi atribuit atâtea 
numiri, cântări si laude, rugăciuni $i metafore. Nu pentru 
frumuseţea trupului, inteligenţă sau faimă noi o cinstim, 
nici pentru talente, opere sau discursuri; Nu cunoaștem 
la ea, nici una dintre aceste calităţi. $i, totuși este cea 
mai iubită, cea mai lăudată și cea mai adorată, pentru 


smerenia ei. Ea este pentru noi smerenia şi ascultarea 


desăvârșită, chipul rugăciunii neîncetate și al realizării 
nostre în Dumnezeu. % 

(Din “Rugul Aprins,” nr. 2, 1998, revista Mănăstirii 
“Adormirea Maicii Domnului” din Rives Junction, 
Michigan) 


APEL 


MISIUNEA ORTODOXĂ 
ROMÂNĂ “SF. NICOLAE” 


Credincioșii bisericii ortodoxe române “Sfântul 
Nicolae” din Montreal, Canada, roagă pe Românii 
de pretutindeni să-1 ajute printr'o contribuţie financiară 
la “Fondul de constructie-cumparare” al viitoarei 
noastre biserici. În doi ani de la deschiderea acestui 
fond special, am reușit să adunăm 27.000$ canadieni, 
în condiţiile în care majoritatea credincioșilor noștri 
sunt emigranţi recent stabiliţi în Canada. Numele 
donatorilor va fi trecut în rândul Ctitorilor sau dacă 
doriţi poate rămâne confidential. Am găsit o biserică 
armeană, la un preţ convenabil, dar singuri n'o putem 
cumpăra. 

Orice sumă este binevenită. 
deductibile de la taxe. 


Donatiile sunt 


Vă rugăm trimite-ti cec-ul dvs. pe adresa: 
L'Eglise Ortodoxe Roumaine 

“St. Nicolas” 

1538 Sherbrooke ouest. 4305 

Montreal, Qc. H3G 1L5 


Contul nostru este: 
01731-001-1035-463 
Banque de Montreal 

1214 rue Sherbrooke ouest 
Montreal, Qc. H3A 1H6 


Apelul nostru este susţinut și aprobat de Episcopia 
de la Vatra, prin Consiliul Episcopal. Dumnezeu să 
vă binecuvânteze şi să vă răsplătească însutit! 


Consiliul parohial 
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PREOTUL — Să Stie SX Fie Din Toate CÂTE PUTIN” 


Interviu cu Parintele Traian Panzaru 


Nota: Necesitatea ca preoţii să lucreze în afara Bisericii 

1 este specifică preoţilor noştri din Statele Unite sau 
anada. Ea este o povară pretutindeni. Deosebirile nu 
int legate de meridiane ci de atitudinea fiecărui preot 
re trebuie să aibe grijă de familia sa dar în același 
mp să nu pună slujirea în Biserică si cea a oamenilor 
> i-au fost incredintati spre păstorire pe locul al doilea. 
interviul de mai jos, dat de Păr. Traian Pânzaru din 
rdeal, se încearcă a se găsi armonia dintre cele două 
mi în care vietuieste preotul, dintre timpul grijilor 
menești și cel al slujirii lui Dumnezeu, care nu este 
umai în Biserică ci și în mijlocul semenilor săi care 
int în aceeași lume a grijilor. 

Părintele Traian Pânzaru s'a născut în 1945 în Cata, 
d. Brasov. În 1962, a absolvit şcoala profesională și 
a angajat la combinatele chimice de la Făgăraș si 
ârnăveni. A continuat liceul la seral iar în anul 1974 a 
osolvit Seminarul Teologic de la Curtea de Arges. 
icenţa în teologie şi-a luat-o la Institutul Teologic 
niversitar din Sibiu. A fost hirotonit si a păstorit în 
arohiile Sardul Mirajului (jud. Mureş), Gheorgheni (jud. 
arghita) şi Lăzeşti (jud. Alba). Din toamna anului 
990 este profesor de teologie pastorală la Seminarul 
eologic din Cluj-Napoca. Este tată a 3 copii (unul 
ecedat). 

— Părinte, salariile preoţilor sunt foarte mici, 
arohiile, cu puţine excepţii la fel de mici, preoţilor 
» este foarte greu să-și întrețină familia la un nivel 
e trai decent. Credeţi că un preot sar putea îndeletnici 
i cu alte activităţi care nu intră în sfera misiunii 
ale? 

— Sf. Ap. Pavel l-a propovăduit pe Hristos fără să 
retindă vreun folos material. Avea o meserie din care 
i câștiga existenţa. Noi am uitat că avem misiunea de 
-L propovădui pe Hristos şi că cele materiale nu sunt 
ltceva decât un adaos: “Căutaţi mai întâi împărăția 
erurilor şi toate celelalte se vor adăuga vouă” (Mt. 6, 
3). Întradevăr, avem nevoie de autoturisme, avem nevoie 
e autoturisme, televizoare color, aparatură electronică 
i multe altele, dar toate acestea sunt lucruri materiale, 
ecătoare. Totuși, pentru a putea duce un trai decent 
reotul poate avea și alte preocupări. 

— Dumneavoastră cu ce vati mai indeletnicit? 

— În prima parohie aveam aproximativ 120 de familii. 
im stat acolo 7 ani până când PS Emilian m’a mutat la 
sheorghieni. La începutul misiunii pastorale aveam doi 
Opii dintre care unul era bolnav și multe greutăţi familiale. 
'ăzând că nu mă descurc numai cu venitul din parohie 
m început să cresc animale, mam ocupat cu stupăritul 
aveam aproximativ 20 de stupi) şi am practicat meseriile 
e care le cunoșteam: am confecţionat garduri metalice, 
m zugrăvit în exterior bisericile din zona, am reparat 
coperisuri din tablă. Deci făceam niște lucruii în care 
u mă putea arăța nimeni cu degetul. 

—Vă rămânea timp pentru studiu? 

— Da, citeam foarte mult, în special iarna. larna 
veam timp suficient pentru studiu. Eram avantajat și de 
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faptul că ştiam din copilărie limbile germană și maghiară 
ceea ce îmi permitea să am un orizont vast pentru 
înformare. 

— Un caz aparte îl reprezintă preoţii de la orașe si 
cei de la munte. Ei cu ce sar putea îndeletnici? 

— E aproape strigător la cer ca un preot de la oraș să 
se plângă că nu poate să-și ducă existenţa. Industrializarea 
orașului a dus la suprapopularea lor iar preoţii nu mai 
apucă să îndeplinească toate solicitările credincioșilor. 
Nu există preot care să nu se poată descurca într-o 
parohie de oraş. În plus, are posibilitatea, să predea 
religia în școală, pe de o parte își împlineşte chemarea 
învăţătorească, pe de alta are o recompensă pecuniară. 

— Dar cei de la munte? 

— Stupăritul la munte nu merge nicăieri. Pot crește 
animale iar cei înzestrați cu aptitudini artistice au destul 
lemn la dispoziţie pentru lucrări artizanale. 

— De când aţi ajuns profesor la Seminarul din 
Cluj vă mai indeletniciti și cu alte lucruri? 

—Da. Am o familie numeroasă iar salariul de profesor 
este foarte mic. Nu am parohie, sunt îmbisericit dar fără 
drepturi pecuniare. Mi-am cumpărat o casă într-un sat 
din apropierea Clujului (la Chintelnic) unde am încropit 
o microfermă. În timpul zilei lucrez pământul. 

— Părinte, locuiţi în cel mai mare cartier al orașului 
Cluj-Napoca. Nu aţi fost tentat să vă deschideţi un 
magazin sau un birt? 

— Da, la început am fost ispitit să deschid un butic pe 
numele soției sau al unuia dintre copii. Totuşi, am ajuns 
la concluzia că cinstea preotului nu e compatibilă cu 
comerţul oricât a-i fi de corect; în comerţ întotdeauna 
trebuie să pacalesti pe cineva. A ţine un butic sau un birt 
este sub demnitatea unui preot, un, preot nu se paote 
ocupa cu aşa ceva. Îmi amintesc că una dintre învinuirile 
aduse mitropolitului Ilie Iorest a fost aceea că ţine o 
crâşmă la Alba Iulia. Sau datul banilor cu camătă, un alt 
lucru urât de care preotul n’ar trebui să se lege pentru că 
numai bazati pe greşelile preoţilor pot prolifera 
neoprotestantii. Chiar dacă sunt departe de credinţa cea 
adevărată tin seamă de un lucru pe care noi l-am uitat: 
munca de la om la om. Merg la casele oamenilor și 
lucrează cu ei, ceea ce noi nu mai facem, în special la 
oraşe. 

Preotul nu mai are contact cu credincioșii din parohie, 
nu-i cunoaște. În aglomerările urbane preotul nu poate 
să meargă cel puţin odată pe an în toate casele 
credincioşilor pentru a cunoaște nevoile, necazurile, 
durerile fiecărei familii și pentru a încerca să-i ajute şi 
să-i mângâie. La oraş am ajuns să ne interesăm numai 
de venituri cât mai mari, uitându-ne datoriile slujirii la 
care am fost chemaţi. 

— Din acest punct de vedere credeţi că o 
reorganizare a parohiilor de la orașe ar fi binevenită? 

— Da, aştept ca autorităţile bisericești să ia măsura 
de rearondare a parohiilor, în special a celor din centrele 
urbane. Vă dau numai un exemplu: în cartierul Mănăștur 
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Cont. de la pag. 23 

sunt aproximativ 100,000 de familii dintre care 80,000 
sunt ortodoxe. La un astfel de număr avem 7 preoţi la 
două biserici, dintre care una este în construcție. 

Problema construirii de noi biserici n'a fost concepută 
bine în anul 1990. N’a fost gândită bine deoarece noi nu 
avem nevoie de catedrale impunătoare, gigantice. Să ne 
construim bisericile noastre tradiţionale, mici și intime, 
biserici din lemn pe care le admiră o lume întreagă. De 
ce în cartierul Mânăștur nu s'au putut construi 4-5 biserici 
de lemn? În anii’90-91, o biserică din lemn se construia 
cu un efort minim pentru că ţăranii din munte, care au 
copii la Cluj ar fi dat lemnul necesar cu cea mai mare 
dragoste. 

Dacă am avea biserici mai multe si amplasate mai 
bine, numărul credincioșilor ar spori. În duminici și 
sărbători nu încap oamenii în subsolul bisericii Calva- 
ria, stau foarte multi afară, iar biserica mare nu se va 
finaliza în următorii 20 de ani. 

— Preotul poate fi patron sau acţionar al unei 
societăţi care are în primul rând un scop productiv? 

— Îmi amintesc că un călugăr (Părintele Ghedeon) a 
fost trimis la parohie și s'a dus să-și viziteze colegii de 
protopopiat: unul se ocupa cu avocatura, altul înființase 
o bancă, altul avea o fermă. 

Acaparati de dorinţa de câștig ei au uitat că sunt și 
preoți, tocmai de aceea aveau dreptate oamenii când 
ziceau: părintele nostru e mai mult avocat, sau bancher 
sau fermier decât preot. Preotul trebuie să ştie să fie din 
toate câte puțin. Să păstreze echilibrul. Misiunea 
preoțească e pe primul plan, celelalte sunt numai un 
adaos. Să nu fi subjugat de activităţi paralele misiunii 
sacerdotale ci acestea să fie un fel de destindere care să- 
ti aducă și un venit. Nu cred că preotul trebuie să se 
transforme întrun ţăran, sculptor, zugrav sau tinichigiu 
dar pentru a-și întreţine familia cred că poate face câte 
puţin din fiecare fără să ceară guvernului tot felul de 
salarizări. 

— Credeţi că un preot dacă sar angaja într'o uzină 
sau la o firmă ar putea avea pe lângă câștigul bănesc 
și un mai mare succes pastoral? 

— Aici e o sabie cu două tăișuri. Apropierea prea 
mare de oamenii cu care lucrezi îi poate determina pe 
aceștia să înţeleagă creştinismul prin ceea ce faci tu ca 
preot. Ajung să-ţi cunoască neputintele și să-L vadă pe 
Dumnezeu nu prin învăţătura pe care i-o propovaduiesti 
ci prin slăbiciunile tale omenești. Mă uit la neoprotestanti 
și îmi spun cu regret: ei vin la ușile noastre săptămânal 
și te întreabă dacă îi primeşti, au timp să meargă la 
fiecare familie iar preoţii noștri nici la Bobotează nu au 
timp să discute cu oamenii. 

— Ati fost pus vreodată în situaţia de a nu avea 
banii necesari traiului, astfel încât să vă gândiţi cu 
îngrijorare la “ziua de mâine?” 

— Mie niciodată nu-mi ajung banii, însă, chivernisindu- 
i cu chibzuinţă, mă descurc. Mulţumesc lui Dumnezeu 
pentru câte mi-a dat. Am copii sănătoși. Nu mă deranjează 
că îmbrac o pereche de pantaloni mai uzată când ştiu că 
Dumnezeu îmi ajută să-mi îndeplinesc idealurile 
spirituale. Sunt mulțumit oricât de puţin aș avea. Uneori 
mă gândesc că nu pot să-mi îmbrac copiii la fel ca 
ceilalți părinţi, dar gândindu-mă la ce am fost si ce am 
ajuns ... Am fost aproape părăsit, mama a murit când 
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aveam 16 ani, tata a plecat de acasă, eram “nimeni î 
drum” ... (Ochii părintelui înotau în lacrimi n.n.). Am 
familie cu 12 suflete, toţi mari, unii pe la școli, alţii €! 
facultăţile terminate și căsătoriţi, de ce să fiu nemulfumi 
chiar dacă greutăţi mai sunt? Uneori purtăm câte do 
aceeași haină, asta-i situaţia, nu trebuie să ne rușinăm 

— Mulţumesc pentru amabilitatea acordării acestu 
înterviu. Mai aveţi ceva de adăugat? 

— Da! Preotilor tineri aș vrea să le spun că ei au îi 
primul rând menirea de a propovădui Evanghelia. Să n! 
uite niciodată că sunt mădulare ale Bisericii iar copu 
Bisericii e Hristos. Să nu se substituie Invatatorului c 
să-L urmeze si să-L facă cunoscut; le mai spun to 
preoţilor tineri care se vor duce la parohii: să nu uit 
niciodată că cele materiale vin în urma celor spirituale 
Să nu uite îndemnul Mântuitorului: “Luaţi seama le 
crinii câmpului cum cresc: nu se ostenesc, nici nu torc 
Și vă spun vouă că nici Solomon, în toată mărirea lui 
nu Sa îmbrăcat ca unul dintre aceştia.” (Mt. 6, 28-29) 

Să nu ne facem un ideal din cele materiale! Nu masin. 
şi televizorul caracterizează un preot, nu bunăstarea lu 
materială ci bogăţia sufletească și intelectuală, raportat: 
la misiunea sacerdotală. Cu mult drag îi îndemn la orel 
de pastorală pe elevii seminaristi să ia exemplu de 1 
părintele Vasile Fluieraș. Este unul dintre cei mai expresiv 
preoţi ai zilelor noastre. Nu-i cunosc pe cei din Moldov 
si Tara Românească, dar în Transilvania nu cred s 
avem un preot mai bun decât el. Este modelul pe care 1 
recomand celor ce îl cunosc și celor ce nu-l cunosc. S. 
vină la dânsul şi să la exemplu: un om fără răutate ș 
ranchiună în care, întradevăr, există iubire $1 smerenie 

Să iubim, să iubim și să iubim, apoi să ne gândim | 
cele materiale. Dacă mergem la parohie cu această iubir 
în suflet, nu se poate ca oamenii să nu fie uniţi în juru 
lui Hristos. Să ne iubim credincioșii! La aceasta îi indem: 
pe preoţi. * 


A consemnat Dan Săva: 
Cluj-Napoca, 199 
(Din “Vestitorul Ortodoxiei”, Nr. 173, 1997 
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